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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°07-024/P-RM DU 22 JANVIER 2007
PORTANT ABROGATION DU DECRET N°01-311/P-
RM DU 25JUILLET 2001 PORTANT NOMINATION
D’'UN AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE ET
PLENIPOTENTIAIRE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1% : Le Décret N°01-311/P-RM du 28 février
2001 portant nomination du Colonel Sada SAMAKE en
qualité d'Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire du Mali aupreés de la République de
Céte d’lvoire et de la République du Libéria, avec
résidence a Abidjan, est abrogé.
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ARTICLE 2 : Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 22 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistre desAffaires Etrangeres et
dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N° 07-025/P-RM DU 22 JANVIER 2007
FIXANT L’ORGANISATION ET LESMODALITES
DE FONCTIONNEMENT DU CENTRE NATIONAL
DE LUTTE CONTRE LE CRIQUET PELERIN.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux de la création,

del’ organisation, de lagestion et du contrdle des services
publics, modifiée par laLoi N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N°06-065 du 29 décembre 2006 portant création
du Centre National de Lutte Contre le Criquet Pelerin ;

Vule Décret N°204/PG-RM du 21 aot 1985 déterminant

les modalités de gestion et de contrdle des structures des
Services Publics;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

CHAPITRE | : DESDISPOSITIONSGENERALES
ARTICLE 1R ; Le présent décret fixe I’ organisation et
les modalités de fonctionnement du Centre National de
Lutte Contre le Criquet Pélerin.

ARTICLE 2: Le Centre National de Lutte Contre le

Criquet Pélerin est rattaché au Secrétariat Général du
Ministére chargé del’ Agriculture.

CHAPITRE I DES ORGANES
D’ADMINISTRATION ET DE GESTION

ARTICLE 3: Lesorganesd’ Administration et de gestion
du Centre National de L utte Contrele Criquet Pélerin sont :

- le Comité de Pilotage ;

- laDirection du Centre ;

- laBase d’ Intervention de Gao ;

-lesPointsd’ Appui d Aguel Hoc, deKidal et deY élimané.

Section 1 : Du Comité de Pilotage

ARTICLE 4 : Le Comité de Pilotage assure |’ orientation
et le contréle de lamise en cauvre des activités du Centre
National de Lutte Contre le Criquet Pélerin.

A cetitre, il est chargé de:

- définir les orientations général es et annuelles en matiére
de lutte contre le criquet pelerin ;

- adopter le budget annuel et le programme annuel
d’activités du CNLCP et toutes les modifications
subséquentes ;

- examiner et approuver le rapport annuel d' activités du
Directeur du CNLCP et les états financiers en fin
d exercice.

ARTICLE 5: LeComitéde Pilotage est composé comme
Suit :

Président : Le ministre chargé de I’ Agriculture ou son
représentant ;

Membres:

- un (1) représentant du ministerechargédel’ Agriculture ;
- un (1) représentant du ministére chargé del’ Elevage ;

- un (1) représentant du ministére chargé de la Santé ;

- un (1) représentant du ministere chargé de
I” Environnement ;

- un (1) représentant du ministere chargé de
I’ Administration Territoriale ;

- un (1) représentant du ministére chargé de I’ Industrie et
du Commerce;

- un (1) représentant du ministére chargé des Affaires
Etrangéres et de la Coopération Internationale ;

- un (1) représentant du ministere chargé de la Défense ;
- un (1) représentant du ministére chargé de la protection
Civile;

- un (1) représentant du Commissariat a la Sécurité
Alimentaire ;
- un (1) représentant du Haut Conseil des Collectivités;
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- un (1) représentant de I’ Assemblée Permanente des
Chambresd’ Agriculture du Mali ;

- un (1) représentant de la Coordination Nationale des
Associations Paysannes ;

- un (1) représentant desAssociations signatairesd’ Accord
Cadre avec | Etat.

L es représentants des partenaires techniques et financiers
impliqués dans la lutte contre le criquet pélerin peuvent
prendre part aux travaux du Comité de Pilotage en qualité
d’ observateurs.

Le Comité de Pilotage peut s adjoindre, en tant que de
besoin, toute personne physique ou morale en raison de
ses compétences en matiére de lutte contre le criquet
pélerin.

Le Directeur du Centre assiste aux réunions du Comité de
Pilotage avec voix consultative.

Le secrétariat du Comité de Pilotage est assuré par la
Direction du Centre.

ARTICLE 6 : Laliste nominative desmembresdu Comité
de Pilotage est fixée par arrété du ministre chargé de
I’ Agriculture.

ARTICLE 7 : Le Comité de Pilotage se réunit en session
ordinaire une fois par semestre sur convocation de son
président.

Il peut se réunir en session extraordinaire sur convocation
de son Président ou a la demande des deux tiers (2/3) de
ses membres,

Section 2 : Dela Direction du Centre

Du Directeur

ARTICLE 8: Le Centre National de Lutte Contre le
Criquet Pélerin est dirigé par un Directeur nommé par
décret pris en Conseil des Ministres, sur proposition du
Ministre chargé del’ Agriculture.

Le Directeur arang de Directeur de Service Central.
ARTICLE 9: LeDirecteur est chargé, sous|’ autorité du
Ministre chargé de I’ Agriculture, de diriger, coordonner,
contréler et animer les activités du service.

ARTICLE 10: Le Directeur est assisté d'un Directeur
Adjoint qui le remplace de plein droit en cas de vacance,

d’ absence ou d’ empéchement.

Le Directeur Adjoint est nommé par arrété du Ministre
chargédel’ Agriculture.

L’ arrété de nomination fixe ses attributions spécifiques.

LeDirecteur Adjoint arang de Directeur Adjoint de Service
Central.

Des Structures

ARTICLE 11: Le Centre National de Lutte Contre le
Criquet Pelerin comprend :

- En staff : le Bureau Administratif et Financier ;
- Quatre Départements:

- le Département Opérations Techniques ;

- le Département Suivi Environnemental ;

- le Département Information, Communication et
Documentation ;

- le Département Suivi-Evaluation.

ARTICLE 12 : Le Bureau Administratif et Financier est
chargéde:

- élaborer le budget annuel du CNLCP et suivre son
exécution ;
- tenir lacomptabilité ;

- élaborer le plan de formation du personnel sur la base
des besoins de formation identifiés au niveau des
Départements et du Bureau ;

- exécuter lesopérationsrelativesalagestion du personnel ;
- €laborer et tenir ajour le plan de passation des marchés,
en conformité avec le chronogramme et le plan de
financement ;

- préparer les dossiers techniques d’ appel d’ offres, lancer
les appels d’ offres et suivre I’ exécution des marchés ;

- veiller ace que les procédures décrites dans les accords
de financement ou la réglementation nationale soient
respectées a tous les stades des acquisitions des biens et
services;

- organi ser et assister aux réceptionsde travaux, fournitures
et serviceset s assurer queleshienset services nécessaires
sont conformes aux spécifications contractuelles ;

- suivrel’ exécution detout contrat de prestation de service
relatif aux locaux, matériels et mobiliers ;
- gérer les produits et matériels du CNLCP.

ARTICLE 13 : LeDépartement Opérations Techniques est
chargéde:

- élaborer, actualiser régulierement et mettre en cauvre des
plans d'action prévisionnels de prospection et de lutte
contre le criquet pélerin;

- élaborer et exécuter le plan annuel de surveillance du
criquet pelerin ;
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- mettre en place un dispositif de prospection et de lutte
contre le criquet pelerin ;

- coordonner les activités techniques de surveillance du
criquet pelerin sur leterrain ;

- suivre le traitement des criquets en utilisant les fiches de
prospection et de traitement ;

- analyser les informations concernant la situation des
criquets pelerins et déterminer les différentes stratégies
delutte;

- mener des études, recherches et expérimentations en
acridologie en collaboration avec les institutions
spécialisées et | es experts nationaux et internationaux ;

- identifier les besoins en formation du personnel
technique et élaborer le programme de formation
correspondant dont elle suit lamise en cauvre ;

- assurer la gestion des moyens | ogistiques.

ARTICLE 14 : Le Département Suivi Environnemental
est chargé de:

- assurer le suivi — évaluation global des impacts
environnementaux de lalutte contrele criquet pélerin ;

- élaborer un plan d’ action environnemental, afin d’ atténuer
lesimpactsdelalutte contrele criquet pélerin sur I’homme
et son environnement ;

- suivre I’ exécution du plan d’ action environnemental et
coordonner les actions des institutions et structures
techniques impliquées dans samise en cauvre ;

- préparer et suivre |I’exécution des protocoles de
collaboration avec | es servicestechniques ayant en charge
lesuivi environnemental ;

- veiller alamise en cauvre des directives de suivi sanitaire
et environnemental dans le cadre des campagnes de lutte
contre le criquet pélerin;

- mettre en place un plan de suivi environnemental .

ARTICLE 15: Le Département Information,
Communication et Documentation est chargé de :

- assurer lagestion de la documentation du service;

- concevoir et mettre en cauvre une stratégie d’ information
et de communication en direction des divers partenaires au
niveau national, régional et internationa ;

- collecter, analyser, traiter et diffuser les informations
concernant lasituation descriquets péerinsau Mali et dans
les autres pays;;

- assurer la gestion du systéme informatique.

ARTICLE 16: Le Département Suivi-Evaluation est
chargéde:

- élaborer et mettre a jour les indicateurs de suivi des
activités et de performance du CNLCP;

- mettre a jour le manuel d exécution du CNLCP et les
procédures de suivi et d’ évaluation ;

- collecter lesinformations sur lesindicateurs des activités
et évaluer laqualité des activitésréalisées ;

- analyser |'état d’avancement des activités
comparativement aux objectifs fixés, identifier les
contraintes et proposer des solutions;

- préparer les rapports d'état d’ avancement résumeés des
activités, puis aux échéances fixées, lestableaux de bords et

rapports périodiques requis;;

- €élaborer le programme annuel et le rapport annuel
d’activitésdu CNLCP;

- gérer la base de données des différentes des activités du
CNLCP;

- identifier les besoins en formation des partenaires chargés
de I’exécution du suivi - évaluation et élaborer le
programme de formation correspondant dont elle suit la
mise en oauvre.

ARTICLE 17 : LesDépartementset |e Bureau sont dirigés
par des Chefs de Département et de Bureau nommeés par
arrété du Ministre chargé del’ Agriculture sur proposition
du Directeur.

Les Chefs de Département et de Bureau ont rang de Chef
de Division de Service Central.

Section 3 : Dela Base d’Intervention de Gao

ARTICLE 18: Le Centre National de Lutte Contre le
Criquet Pélerin est représenté a Gao par une Base chargée
desurveliller et de controler les foyers de grégarisation au
Mali.

ARTICLE 19: LaBased’ Intervention de Gao est dirigée
par un Chef de Base nommeé par arrété du Ministre chargé
del’ Agriculture sur proposition du Directeur.

Le Chef de Base de Gao a rang de Chef de Division de
Service Central.

Section 4 : Des Pointsd’ Appui d’ Aguel Hoc, de Kidal
et deYélimané

ARTICLE 20 : L’ Antenned’ Intervention de Gao s appuie
sur trois Pointsd’ Appui aAguel Hoc, aKidal et aY élimané
pour le stockage et la conservation des produits et
équipements de traitement, et I’ hébergement des équipes
de prospection et de lutte.
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CHAPITRE Il : DU FONCTIONNEMENT

ARTICLE 21 : Sous!’autorité du Directeur, les Chefs de
Département et de Bureau préparent |es études techniques,
les programmes d’ action concernant les matieres relevant
de leurs secteurs d' activités, procedent a I’ évaluation
périodique des programmes mis en cauvre.

Les Chefs de Département et de Bureau assurent la
coordination et le contréle de I’ activité du personnel de
leur Département et Bureau.

CHAPITRE IV : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 22 : Le présent décret abroge toutes
dispositions antérieures contraires.

ARTICLE 23: LeMinistrede |’ Agriculture, le Ministre
del’ Environnement et del’ Assainissement, le Ministrede
I’Elevage et de la Péche, le Ministre de I’ Administration
Territoriale et des Collectivités Locales, le Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en qui le
concerne, de I’exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 22 janvier 2007
LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Agriculture,
Seydou TRAORE

LeMinistredel’ Environnement
et del’ Assainissement,
Nancoman KEITA

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Oumar 1brahima TOURE

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°07-026/P-RM DU 22 JANVIER 2007
PORTANT APPROBATION DU MARCHE RELATIF
A LA MISE A JOUR DES SYSTEMES DE
DELIVRANCE DES PASSEPORTS ET DE
CONTROLE AUX FRONTIERES ET AU
RENOUVELLEMENT DES SERVICES DE
SOUTIEN TECHNIQUE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
portant code des marchés publics modifié par le Décret
N°99-292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret N° 04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N° 04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15R: Est approuvélemarchérelatif alamisea
jour des systéemes de délivrance des passeports et de
contréle aux frontieres et au renouvellement des services
de soutien technique pour un montant d’ un milliard quatre
vingt dix sept millions cing cent soixantetreize mille quatre
cent quatre vingt dix (1.097.573.490) francs CFA TTC et
un délai d exécution de cing (05) ans, conclu entre le
Gouvernement de la République du Mali et la Société
CANADIAN BANK NOTE COMPANY LIMITED
(CBN).

ARTICLE 2: Dans le cadre du présent marché, il peut
étreinséré, par dérogation aux dispositionsdel’ article 75.2
du Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995 susvisg,
dans le cahier des charges ou dans le marché, des clauses
de paiement par annualité.

ARTICLE 3: LeMinistredel’ Economie et des Finances
et le Ministre de la Sécurité Intérieure et de la Protection
Civile sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I" exécution du présent décret qui sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 22 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Colonel Sadio GASSAMA

DECRET N° 07-027/P-RM DU 22 JANVIER 2007
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DU
CENTRE NATIONAL DE LUTTE CONTRE LE
CRIQUET PELERIN.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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VulaLoi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes fondamentaux de lacréation, del’ organisation, de lagestion et du
contrdle des services publics, modifiée par laLoi N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°06-065 du 29 décembre 2006 portant création du Centre National de Lutte Contre le Criquet Pélerin ;

Vu le Décret N°179/PG-RM du 23 juillet 1985 fixant les conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des cadres
organiques ;

Vu le Décret N°204/PG-RM du 21 aolt 1985 déterminant les modalités de gestion et de contréle des structures des
Services Publics;

Vu le Décret N°07-025/P-RM du 22 janvier 2007 fixant |’ organisation et les modalités de fonctionnement du Centre
National de Lutte Contre le Criquet Pélerin ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004, modifié portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1R : Le cadre organique (structures et effectifs) du Centre National de Lutte Contre le Criquet Pélerin est
défini et arrété comme suit :

STRUCTURE/POSTE CADRE/CORPS CAT. EFFECTIFS/ANNEES
| [ O I A VA Y

DIRECTION DU CENTRE
Ingénieur Agriculture Génie
Rural/V étérinaire Ingénieur
Directeur Elevage/Ingénieur Eaux et Foréts/ A 1 1 1 1 1
Administrateur Civil/Planificateur/
Professeur

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/V étérinaire Ingénieur

Directeur Adjoint Elevage/Ingénieur Eaux et Foréts/ A 1 1 1 1 1
Administrateur Civil/Planificateur/
Professeur
Secr étariat
Secrétaire Secré. d’ Adn/Att. Adm/Adjoint Adm. B2/BU/C | 1 1 1 1 1
Chargéde saisie Secré. d’ Adm/Att. Adm/Adjoint Adm. B2/B1/C | 1 1 1 1 1
Chauffeurs Contractuels 5 5 5 6 6
Planton Contractuel 1 1 1 1 1
Bureau Administratif et
Financier
Chef de Bureau Insp. Fin. /Insp. Serv. Eco/ Insp. A 1 1 1 1 1

TrédInsp. Impbts/ Adm. Civil
Chargé de la Passation des Insp. Fin. /Insp. Serv. Eco/ Insp.

Marchés Trég/Insp. Impb6ts/ Adm. Civil A 1 1 1 1 1
Chargé delagestion du Adm. Civil/Adm. Travail et Sécur Soc.
personnel /Secré. AdnVAtt Adm. A/B2B1 | 1 1 1 1 1

Chargé des travaux comptables|Insp. Fin. /Insp. Serv. Eco/ Insp.
Tréd/Insp. Impbts/Cont. Fin/Cont. Serv. | A/B2/B1 | 1 1 1 1 1
Econ/Contr. Trés/Contr. Impdts
Chargé de la comptabilité Insp. Fin./Insp. Serv. Eco/ Insp.
matieres Trés/Insp. Impdts/ Contr. Fin/Contr. A/B2/B1 | 1 1 1 1 1
Serv. Econ/Contr. Tré/Contr. Impbts
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Département Opérations
Techniques

Chef de Département

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/Ingénieur Constructions
Civiles/Vétérinaire Ingénieur
Elevage/lngénieur Eaux et Foréts

Chargé de la Surveillance et
delalutte

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/V étérinaire Ingénieur
Elevage/lngénieur Eauix et
Foréts/Ingénieur Constructions
Civiles/Technicien Agriculture
Génie Rural/Technicien Elevage/
Technicien Constructions Civiles

A/B2

Chargé de la Logistique

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/V étérinaire Ingénieur
Elevage/Ingénieur Eauix et
Foréts/Ingénieur Constructions
Civiles/Technicien Agriculture
Génie Rural/Technicien Elevage/
Technicien Constructions Civiles

A/B2

Département Suivi
Environnemental

Chef de Département

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/V étérinaire Ingénieur
Elevage/lngénieur Eaux et
Foréts/Ingénieur Constructions
Civiles

Chargé de Suivi
Environnement

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/Ingénieur Eaux et

Foréts/V étérinaire Ingénieur
Elevage/Technicien Agriculture
Génie Rural/Technicien Elevage/
Technicien Eaux et Foréts

A/B2

Département I nfor mation,
Communication et
Documentation

Chef de Département

Ingénieur Agriculture Génie

Rural/V étérinaire Ingénieur
Elevage/lngénieur Eaux et
Foréts/Journaliste Réalisateur/ Adm.
Arts et Culture

Chargédela
Communication

Ingénieur Agriculture Génie

Rural/V étérinaire Ingénieur
Elevage/lngénieur Eauix et
Foréts/Journaliste Réalisateur/ Adm.
Arts et Culture /Technicien
Agriculture Génie Rural/ Technicien
Elevage/Technicien Eaux et
Forétg/Assistant de Presse et de
Réalisation /Tech. Arts et Culture

A/B2
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Département Suivi -
Evaluation
Chef de Département

Ing Statist/Insp. Serv. Econ. /
Ingénieur Agriculture Génie Rural/
Vétérinaire Ingénieur Elevage

Chargé de Suivi —
Evaluation

Ing Statist/Insp. Serv. Econ./
Ingénieur Agriculture Génie Rural/
Vétérinaire Ingénieur Elevage/Tech.
Statist/Contr. Serv. Econ.
[Technicien Agriculture Génie
Rural/Technicien
Elevage/Technicien Eaux et Foréts

A/B2/B1

Total Direction du Centre

26| 26| 26| 29| 29

STRUCTURE/POSTE

CADRE/CORPS

CAT.

EFFECTIFS/ANNEES

v v

BASE D'INTERVENTION

DE GAO

Chef de Base

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/Ingénieur Eaux et

Foréts/V étérinaire Ingénieur
Elevage/Technicien Agriculture
Génie Rural/Technicien Elevage/
Technicien Eaux et Foréts

A/B2

Chargés de prospection

Ingénieur Agriculture Génie
Rural/Ingénieur Eaux et

Foréts/V étérinaire Ingénieur
Elevage/Technicien Agriculture
Génie Rural/Technicien Elevage/
Technicien Eaux et Foréts

A/B2

Secrétaire

Secré. Admin. / Att. Adm. /
Adjoint Adm.

B2/B1/C

Mécanicien Auto

Technicien Industrie
Mines/Technicien Constructions
Civiles

B2/B1

Aide Mécanicien Auto

Agent Technique Industrie
Mines/Agent Technique
Constructions Civiles

Chauffeurs

Contractuels

Magasinier

Adjoint des Services Economiques
/Adjoint des Finances /Adjoint du
Trésor

Gardien

Contractuel

Total Base d’Intervention de Gao

34 (3536|3636
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STRUCTURE/POSTE CADRE/CORPS CAT. | EFFECTIFS/ANNEES
RINIEEARY
POINTSD’APPUI
Point d'appui de Kidal
Magasinier Adjoint Services Economiques/ C 1 (1111
Adjoint des Finances /Adjoint du
Trésor
Gardien Contractuel 1(1(1f1]1
Point d’ Appui d’ Aguel Hoc
Magasinier Adjoint Services Economiques/ C 1 (1111
Adjoint des Finances /Adjoint du
Trésor
Gardien Contractuel 11111
Point d’ Appui de Y élimané
Magasinier Adjoint Services Economiques/
Adjoint des Finances /Adjoint du C 1 (1111
Trésor
Gardien Contractuel 1(1]1(1]1
Total Pointsd’Appui 6| 6| 6| 6|6
Total Général CNLCP 66 | 6768|7171

ARTICLE 12: Le Ministre de I’ Agriculture, le Ministre de la
Fonction Publique, delaRéformedel’ Etat et des Relations avec
lesInstitutions et le Ministre del’ Economie et des Finances sont
chargés, chacun en qui le concerne, de |’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 22 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane I ssoufi MAIGA

LeMinistredel’Agriculture,
Seydou TRAORE

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela Fonction Publique,
delaRéformedel’Etat et des Relations
avec les|nstitutions,

Badi Ould GANFOUD

DECRET N°07-028/P-RM DU 22 JANVIER 2007 PORTANT
MODIFICATION DU DECRET N°99-274/P-RM DU 21
SEPTEMBRE 1999 PORTANT CONDITIONS DE
NOMINATION DES SOUS-OFFICIERS DES FORCES
ARMEESAU GRADE DE SOUS-LIEUTENANT.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

VulaLoi n°02-055 du 16 décembre 2002 portant statut général
des militaires;

Vu le Décret n°99-274/P-RM du 21 septembre 1999 portant
conditionsde nomination des Sous-officiers des ForcesArmées
au grade de Sous-Lieutenant ;

STATUANT EN CONSEIL DES MINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R: L’article 2 du décret n°99-274/P-RM du 21
septembre 1999 susvisé est modifié ainsi qu'il suit :

ARTICLE 2 (NOUVEAU) : Seuls peuvent étre nommeés dans
les rangs au grade de sous-lieutenant les sous-officiers ayant
atteint les grades d’ adjudant-chef et de major et remplissant les
conditions ci-aprés :

1) Adjudant-chef :

- étre adjudant-chef depuis deux (02) ans au moins ;

- avoir accompli au moins quinze ans de service effectifs ;

- étretitulaired un Brevet d Armen°2;;

- étre agé de 45 ans au plus le 31 décembre de I’année de
nomination.

2) Major :

- étre major depuis deux ans au moins;

- étre &gé de 51 ans au plus le 31 décembre de I’année de
nomination.

ARTICLE 3: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal Officiel.

Bamako, le 22 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE
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DECRET N°07-029/P-RM DU 22 JANVIER 2007
AUTORISANT LE PREMIER MINISTRE A
PRESIDER LE CONSEIL DES MINISTRES DU
MERCREDI 24 JANVIER 2007.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R : LePremier Ministre, Monsieur Ousmane
Issoufi MAIGA, est autorisé a présider le Conseil des
Ministres du mercredi 24 janvier 2007 sur I’ ordre du jour
suivant :

A/LEGISLATION
| —-MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE:

1°) Projetsdetextesrelatifsal’ organisation, aux modalités
defonctionnement et au cadre organique du Centre National
del’ Education.

Il — MINISTERE DE L'ADMINISTRATION
TERRITORIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES

2°) Projet de décret portant convocation du collége
électoral, ouverture et cl6ture delacampagne électorale a
I"occasion de I’ é ection du Président de la République.

3°) Projet de décret portant convocation du collége
électoral, ouverture et cl6ture delacampagne électorale a
I’occasion de I’ élection des députés a I’ Assemblée
Nationale.

4°) Projet de décret fixant le modéle de déclaration de
candidature a |’ élection des députés a I’ Assemblée
Nationale.

5°) Projet de décret fixant le modéle de déclaration de
candidature al’ é ection des Conseill ers Nati onaux.

B/ MESURESINDIVIDUELLES:

C/ COMMUNICATIONSECRITES:

| —MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

1°) Communication écrite relative au Document de
Politique Nationale de la Scol arisation des Filles.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 22 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°07-030/P-RM DU 29 JANVIER 2007
PORTANT NOMINATION DE MAGISTRATS.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi organique N°03-033 du 07 octobre 2003 fixant
I’ organisation, les attributions et le fonctionnement du

Conseil Supérieur delaMagistrature ;

Vu laLoi N°02-054 du 16 décembre 2002 portant statut
delaMagistrature ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R : Sont nommés magistrats de 2°™ grade,
2ém groupe, 1% échelon, indice 485 acompter du 1% janvier

2006, les auditeurs de justice dont les noms suivent :

A- Ordre Judiciaire:

- Madimansa KANTE 0116-520.J;
- Hamidou DAO 0116-522.L ;
- Koke COULIBALY 0116-521.K ;
- Mohamed Almou MAIGA 116-525.P;
- Abdoulaye COULIBALY 0116-529.V ;
- Abdoul Wahidou  MAIGA 0116-534.A ;
- Hady Macky SALL 0116-527.S;
- Mahamoudou Bello DICKO 0116-523.M ;
- Seydou dit Papa DIARRA 0116-537.D ;
- Mamadou Moussa COULIBALY 0116-532.Y ;
- Aboudou TOGOLA 0116-533.Z ;
- AbdoulayeAdama TRAORE 0116-526.R ;
- Broulaye SAMAKE 0116-524.N ;
- Alpha BAMADIO 0116-528.T ;
- Séba Lamine KONE 0116-526.C;
- Moussa MALLE 0116-979.X ;
- Drissa N’ Golo COULIBALY 0116-838.B ;
- Mamadou DIAKITE 0116-531.X ;
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- Mohamed Alassane  CISSE 0116-007.D ;
- Moussa N’ Golo SANOGO 0116-530.W ;
B- Ordre Administratif :

- Madiou SANGHO 0116-538.E ;
- Mahamadou THIAM 0116-540.G ;
- BadraAlou COULIBALY 0116-543.K ;
- Bakary SARRE 0116-544.L ;
- Mamby SINAYOKO 0116-545.M ;
- Tahirou SIDIBE 0116-541.H ;
- Woutyou BALLO 0116-542.J;
- Fousséni SANGARE 0116-539.F ;
- Fatogoma dit Yacouba DIAKITE 0116-546.N.

ARTICLE 2 : Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 29 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°07-031/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT DESIGNATION D’OFFICIERS
OBSERVATEURS A LA MISSION DES
OPERATIONS DE MAINTIEN DE LA PAIX DES
NATIONSUNIESAU LIBERIA.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-055 du 16 décembre 2002 portant Statut
Général des Militaires;

VulaLoi N°04-052 du 23 novembre 2004 portant création
del’ Etat-Major Général desArmées;;

Vu le Décret N°97-077/P-RM du 12 février 1997
réglementant I’envoi d observateurs et de contingents
maliens dans le cadre des missions internationales de
maintien de lapaix ou a caractére humanitaire ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1%R: LeCapitaineM odibo KANE TOGOLA
de I’ Armée de Terre est désigné en qualité d' observateur
militaire alamission de I’ organisation des Nations Unies
au Libéria(MUNIL).

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,

Ministre dela Défense et desAnciens
Combattantspar intérim,

Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Ministre des Affaires Etrangéres

et dela Coopération Internationale

par intérim,

Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°07-032/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT DESIGNATION D’UN OFFICIER
OBSERVATEUR A LA MISSION DE
L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES EN
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
(MONUC).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°02-055 du 16 décembre 2002 portant Statut
Général des Militaires;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation générale de la Défense Nationale ;

Vu le Décret N°97-077/P-RM du 12 février 1997
réglementant I’envoi d’observateurs et de contingents
maliens dans le cadre des missions internationales de
maintien de lapaix ou a caractére humanitaire ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;



374 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

DECRETE :

ARTICLE 1R : Le Chef d' Escadron Salif TRAORE de
I’ Armée de Terre est désigné en qualité d’ Observateur
MilitairealaMission del’ Organisation desNations Unies
en République Démacratique du Congo (MONUC).

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,

Ministre desAffaires Etrangeres et

dela Coopération Internationale par intérim,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,

Ministre de la Défense et

desAnciens Combattantspar intérim,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°07-033/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUEATITRE ETRANGER.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi N°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu la Loi N°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création delaGrande Chancellerie des Ordres Nationaux ;

VuleDécret N°194/PG-RM du 17 septembre 1963 portant
reglement d’ Administration Publique pour I’ application de
laLoi N°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vu le Décret N°93-375/P-RM du 12 octobre 1993 portant
nomination du Grand Chancelier des Ordres Nationaux.

DECRETE:

ARTICLE 1%R : Monsieur Aboubacar Sidiki DIABATE,
Ambassadeur de la République de Cote d’ Ivoire au Mali,
est nommé au grade de CHEVALIER DE L'ORDRE
NATIONAL DU MALI atitre étranger.

ARTICLE 2: LeGrand Chancelier des Ordres Nationaux
est chargé de I’exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal Officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°07-034/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT CREATION DU FONDS SPECIAL
D’INVESTISSEMENT, DE DEVELOPPEMENT ET
DE REINSERTION SOCIO-ECONOMIQUE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi n°96-060 du 04 novembre 1996 portant Loi des
Finances;

VulaLoi n°96-061 du 04 novembre 1996 portant Principes
fondamentaux dela Comptabilité Publique;

Vu I’Ordonnance n°05-012 du 17 mars 2005 portant
création de I’ Agence de Développement du Nord-Mali ;

Vu le Décret n°05-162/P-RM du 6 avril 2005 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I Agence de Dével oppement du Nord-Mali ;

Vul’Accord d’ Alger pour laRestauration delaPaix, dela
Sécurité et du Développement dans larégion de Kidal du
4 juillet 2006 ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 2 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES:

DECRETE :
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ARTICLE 1%R : 1l est ouvert danslesécrituresdelaPaierie
Générale du Trésor un Fonds d’affectation spécial
dénommé « Fonds Spécial d’Investissement, de
Développement et de Réinsertion Socio-Economique ».

ARTICLE 2: Le Fonds Spécia d'Investissement, de
Développement et de Réinsertion Socio-économique est
destiné a financer des programmes de Développement
Economique, Social, Culturel et Réinsertion des Régions
du Nord-Mali.

ARTICLE 3: Le Fonds est constitué de deux guichets:

- un guichet de « Réinsertion Socio-économique » ;
- un guichet «d’ Investissement et de Développement ».

ARTICLE 4: Le Directeur Général de I’ Agence de
Développement du Nord-Mali est I’ ordonnateur du Fonds
Spécial d’Investissement, de Développement et de
Réinsertion Socio-économique et le Payeur Général du
Trésor est le Comptable assignataire.

ARTICLE 5: Les ressources du Fonds sont constituées
par :

- la subvention annuelle allouée par I Etat, inscrite au
Budget National ;

- les contributions des Partenaires au dével oppement ;
- lesdons, legs, subventions et libéralités de toute nature ;
- lesrecettes diverses.

ARTICLE 6 : Lesdépenses du Fonds sont constituées par
le Financement :

- des programmes de réinsertion socio-économique ;
- des programmes d’ investissement et de dével oppement.

ARTICLE 7: LeMinistredel’ Economie et des Finances,
le Ministre de I’Administration Territoriale et des
Collectivités Locales sont chargés chacun en ce qui le
concerne de |I’exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

DECRET N°07-035/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT APPROBATION DE L' AVENANT N°1AU
MARCHE N°0343/DGMP-2002 RELATIF AUX
TRAVAUX DE REALISATION DE 40 FORAGESET
35PUI TSA GRAND DIAMETRE DANSLESCSCOM
DU MALI (LOT N°1).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
portant Code des Marchés Publics modifié par le Décret
N°99-292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret N°02-430/P-RM du 09 septembre 2002
portant approbation du marché relatif aux travaux de
réalisation de 40 forages et 35 puitsagrand diametre dans
les CSCOM du Mdli (lot N°1) ;

Vu le Décret N° 04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N° 04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1R : Est approuvé I'avenant N°1 au marché
N°0343/DGMP-2002 relatif aux travaux de réalisation de
40 forages et 35 puits a grand diamétre dans les CSCOM
du Mali (Lot N°1), conclu entre le Gouvernement de la
République du Mali et I’ Entreprise CHIC-MALI.

ARTICLE 2: LeMinistredel’ Economie et des Finances
et le Ministre dela Santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela Promotion dela Femme,
del’Enfant et dela Famille,
Ministredela Santé par intérim,
MadameDIALLO M’Bodji SENE
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DECRET N°07-036/P-RM DU 31 JANVIER 2007 DETERMINANT LES MODALITES D’APPLICATION DE
LA PEINE DE TRAVAIL D'INTERET GENERAL.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°01-079 du 20 Ao(t 2001 portant Code Pénal modifiée par laloi n°05-045 du 18 ao(t 2005 ;

Vu laLoi n°01-080 du 20 Ao(t 2001 portant Code de Procédure Pénale ;

VulaLoi n°01-081 du 24 Aodt 2001 portant sur la Minorité Pénale et Institution de juridictions pour mineurs ;

Vu I’ Ordonnance n°02-062 du 05 Juin 2002 portant Code de Protection de I’ Enfant ;

Vu laLoi n°92-020 du 23 Septembre 1992 portant Code du Travail ;

Vu le Décret n°90-232/P-RM du 1% Juin 1990 fixant I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la Direction
Nationale de !’ Administration Pénitentiaire et de I’ Education Surveillée ;

Vu le Décret n° 04-140/P-RM du 29 Avril 2004 portant nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 Mai 2004 modifié, portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES

DECRETE:

ARTICLE 1ER: Le présent décret détermine les modalités d' application de la peine de Travail d’ Intérét Général.
CHAPITRE | : DESCONDITIONSD’APPLICATION

ARTICLE 2 : Ne peut étre condamné aune peine de Travail d'Intérét Général que le prévenu remplissant les conditions
suivantes :

- étre &gé de 16 ans au moins;;

- n'avoir pas été condamné a une peine criminelle ;

- n'avoir pas été antérieurement condamné pour un délit de droit commun ;
- offrir des garanties suffisantes de représentation.

ARTICLE 3 : L"équivalent delapeined emprisonnement en peinede Travail d’ Intérét Général est établi selonlesgrilles
suivantes :

1°) Pour les Condamnés M ajeurs

Peinede Travail d'Intérét Général Peine d' Emprisonnement
40H a80H 1 moisa3 mois
81Hal20H 3 moisab mois
121Hal1e60H 6 moisa 9 mois
161 H a240H 9 moisa 12 mois
241 H a240H 12 moisa 18 mois
361H a480H 18 mois a 24 mois

2°) Pour les Condamnés Mineurs (de 16 a 18 ans non révolus)

Peinede Travail d’Intérét Général

Peine d’ Emprisonnement

20Ha40H 15joursa4sjours
41Ha60H 45 jours a3 mois
61 H a100 H 3 moisa 6 mois
101H a140H 6 moisa9 mois

141H a180H

9 moisa 12 mois
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ARTICLE 4 : Leprésident du tribunal, avant |e prononcé
du jugement informe le prévenu des formes
d’ accomplissement delapeine et de son droit derefuser le
Travail d'Intérét Général et recoit saréponse.

Un registre des condamnés ala peine de Travail d’ Intérét
Général est tenu par le greffier audiencier.

CHAPITRE Il : DE L'EXECUTION DE LA PEINE
DE TRAVAIL D'INTERET GENERAL

ARTICLES: L'exécution et le suivi delapeinede Travail
d’ Intérét Général sont assurés par la Direction Nationale
de I’Administration Pénitentiaire et de I’Education
Surveillée.

ARTICLE 6: Lapeinede Travail d'Intérét Général doit
étre exécutée dansun délai maximum de 18 moisacompter
du prononcé de la décision de condamnation.

L’ exécution s effectueradanslesinstitutions de placement
du lieu de condamnation ou en tout autre lieu désigné par

|’ autorité de mise en cauvre dans|’ intérét delaréinsertion
du condamné.

ARTICLE 7 : LeTravail d' Intérét Général peut porter sur
tout travail d utilité publique notamment :

- I’ entretien, larénovation des bétiments et édifices publics
ou communautaires ;

- laprotection del’ environnement et la salubrité publique ;

- laréparation de dégéts divers causés par les affichages
sauvages, graffitis et autres ;

- lestéches s'inscrivant dans le cadre de la solidarité et de
laprévention routiére ;

- la participation a des actions formation.

ARTICLE 8: Ledossier d exécution delapeinede Travall

d' Intérét Général doit contenir ladécision de condamnation
et un formulaire élaboré par les services compétents de la
Direction Nationale del’ Administration Pénitentiaire et de
I’ Education Surveillée.

Leformulaire doit obligatoirement porter mention de :

- I état civil du condamné ;

- lajuridiction qui a prononcé la condamnation ;

- lequantum de lapeine;;

- I’institution retenue pour le placement du condamné ;

- lanature du travail aexécuter ;

- desincidents d' exécution du travail (suspension) ;

- ladate probable delafin du travail ;

- ladate effective de lafin du travail.

ARTICLE 9: Le Travail d'Intérét Général peut étre

provisoirement suspendu pour des motifsd’ ordre familial,
professionnel, social ou sanitaire.

ARTICLE 10: Les prescriptions du Code du Travail
relatives au travail de nuit, al’hygiene, ala sécurité, au
travail desfemmeset desenfants sont applicablesau Travail
d’Intérét Général.

ARTICLE 11: Les soins médicaux occasionnés par le
Travail d’Intérét Général sont assurés conformément aux
dispositions de laréglementation pénitentiaire.

ARTICLE 12 : LecondamnéalapeinedeTravail d' Intérét
Général doit :

- accomplir le travail prescrit ;

- répondre aux convocations de I’ autorité administrative
chargée du suivi de I’exécution du Travail d'Intérét
Généra ;

- se soumettre en cas de besoin & un examen médical.
ARTICLE 13: Lesinstitutions de placement sont tenues

de:

- fournir au condamné les outils nécessaires al’ exécution
du travail assigné;

- assurer lasécurité du condamnélorsdel’ accomplissement
destravaux ;

- superviser I’ exécution du travail ;
- fournir a I’autorité chargée de I’ exécution du Travall

d’ Intérét Général un rapport al’ achévement dudit travail.

ARTICLE 14 : LeProcureur dela République ou le Juge
de Paix a Compétence Etendue veille al’ application dela
peine de Travail d’Intérét Général.
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CHAPITRE 11 : DesDispositions Finales

ARTICLE 15: Le Ministre de la Justice, Garde des
Sceaux, leMinistredel’ Administration Territoriales et des
Collectivités Locales, le Ministre du Développement
Saocial, delaSolidarité et des PersonnesAgées, le Ministre
de |’ Economie et des Finances, le Ministre de la Fonction
Publique, delaReformedel’ Etat et des Relations avec les
Institutions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I” exécution du présent décret qui sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredela Justice,
Garde des Sceaux,
FantaSYLLA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
Djibril TANGARA

LeMinistredel’Economie et
des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela Fonction Publique,
dela Reformedel’ Etat et des Relations
avec lesInstitutions,

Mme BA Hawa KEITA

DECRET N° 07-037/P-RM DU 31 JANVIER 2007
FIXANT LE MODELE DE DECLARATION DE
CANDIDATURE A L’ELECTION DES
CONSEILLERSNATIONAUX.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°01-006 du 24 avril 2001 portant loi organique
fixant le nombre des Conseillers Nationaux, leurs
indemnités, les conditions d’éligibilité, le régime des
inéligibilitéset desincompatibilités, ains quelesconditions
de leur remplacement, modifiée par la Loi N°04-066 du
17 décembre 2004 ;

Vu la Loi N°93-008 du 11 février 1993, modifiée
déterminant les conditions de la libre Administration des
collectivitésterritoriales ;

Vu la Loi N°95-034 du 12 avril 1995, modifiée portant
Code des Collectivités Territoriales en République du
Mali ;

VulaLoi N°96-059 du 4 novembre 1996 modifiée, portant
création de communes ;

Vu la Loi N°06-044 du 04 septembre 2006 portant loi
électorale;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination du Premier Ministre,

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 29 avril 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1%R : Ladéclaration de candidaturesal’ éection
des Conseillers Nationaux est établie conformément au
modéle annexé au présent décret.

ARTICLE 2: LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités Locales et le Ministre de la Fonction
Publique, delaRéformedel’ Etat et des Relations avec les
Institutions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I" exécution du présent décret qui, seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistre dela Fonction Publique,
dela Réformedel’Etat et des Relations
avec lesInstitutions,

Badi Ould GANFOUD
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ANNEXE AU DECRET N°07-037/P-RM DU 31 JANVIER 2007 FIXANT LE MODELE DE DECLARATION DE
CANDIDATURESA L'ELECTION DES CONSEILLERS NATIONAUX

Région de:
Objet : ELECTIONS DES CONSEILLERS NATIONAUX Scrutin du
Titre: Sous-titre
Signe éventud! : Couleur
N° PRENOMS | NOMS | DATESET | PROFESSIONS | DOMICILES | APPARTENANCE | SIGNATURES
D'ORDRE LIEUX DE POLITIQUE
NAISSANCE
1
2
3
4
5
6
7
8
Date du dépbt :
Piécesjointes: Vu pour lacertification matérielle

- un Bulletin n° du casier judiciaire
datant de moins de trois mois

des signatures ci-dessus apposées

le
Signature et cachet de I’ autorité administrative

DECRET N° 07-038/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT CONVOCATION DU COLLEGE
ELECTORAL ET OUVERTURE ET CLOTURE DE
LACAMPAGNE ELECTORALEAL OCCASIONDE
L’ELECTION DU PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°06-044 du 04 septembre 2006 portant loi
€électorale;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination du Premier Ministre,

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 29 avril 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1R : Le collége électoral est convoqué le
dimanche 29 avril 2007, sur toute I’ étendue du territoire
national et dansles missions diplomatiques et consulaires
delaRépublique du Mali, al’ effet de procéder al’ élection
du Président de la République.

Un second tour de scrutin aura lieu le dimanche 13 mai
2007 si aucun candidat n’ obtient la majorité absolue des
suffrages exprimeés au premier tour.

ARTICLE 2: La campagne électorale a I’occasion du
premier tour est ouverte le dimanche 08 avril 2007 a zéro
heure.
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Elle est close le vendredi 27 avril 2007 & minuit.

Lacampagne électorale al’ occasion du second tour s'il y
alieu, est ouverte le lendemain de la proclamation des
résultats définitifs du 1* tour.

Elle est close le vendredi 11 mai 2007 a minuit.

ARTICLE 3: LeMinistredel’ Administration Territoriale
et desCollectivitésLocales, le MinistredelaJustice, Garde
des Sceaux, le Ministre de la Sécurité Intérieure et de la
Protection Civile, le Ministre de |I’Economie et des
Finances, le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération Internationale, le Ministre de la Défense et
des Anciens Combattants et le Ministre de la
Communication et des Nouvelles Technologies sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du
présent décret qui sera enregistré et publié au Journa
officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007
LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela Justice,
Garde des Sceaux,
Madame Fanta SYLLA

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredesMaliensde |’ Extérieur
et del’'Intégration Africaine,

Ministre desAffaires Etrangéres

et dela Coopération Internationale
par intérim,

Oumar Hamadoun DICKO

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,

Ministre de la Défense

et desAnciens Combattants

par intérim,

Général Kafougouna KONE

LeMinistredela Communication
et des Nouvelles Technologies,
Gaoussou DRABO

DECRET N° 07-039/P-RM DU 31 JANVIER 2007
PORTANT CONVOCATION DU COLLEGE
ELECTORAL ET OUVERTURE ET CLOTURE DE
LACAMPAGNEELECTORALEAL'OCCASION DE
L’ELECTION DES DEPUTES A L’ASSEMBLEE
NATIONALE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi N°02-010 du 05 mars 2002 portant loi organique
fixant le nombre, lesconditionsd’ éligibilité, lerégime des
inéligibilitéset desincompatibilités, ains quelesconditions
de remplacement des membres de I’ Assemblée Nationale
en casdevacance de siege, leursindemnités et déterminant
les conditions deladél égation de vote, modifiée par laLoi
N°03-001 du 7 février 2003 ;

Vu la Loi N°06-044 du 04 septembre 2006 portant loi
électorale;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination du Premier Ministre,

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 29 avril 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1R : Le collége électoral est convoqué le
dimanche 1% juillet 2007, sur toute I’ étendue du territoire
national, a I effet de procéder a I’ éection des députés a
I’ Assembl ée Nationale.

Un second tour de scrutin auralieu le dimanche 22 juillet
2007 dans les circonscriptions électorales ou aucun
candidat ou liste de candidat n’ aobtenu lamajorité absolue
des suffrages exprimés au premier tour.

ARTICLE 2: La campagne électorale a I’occasion du
premier tour est ouverte le dimanche 09 juin 2007 a zéro
heure.

Elle est close le vendredi 29 juillet 2007 a minuit.
La campagne électorale al’ occasion du second tour S'il y
a lieu, est ouverte le lendemain de la proclamation des

résultats définitifs du 1% tour.

Elle est close le vendredi 20 juin 2007 a minuit.
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ARTICLE 3: Le Ministre de I’Administration
Territoriale et des Collectivités Locales, le Ministre de
la Justice, Garde des Sceaux, le Ministre de la Sécurité
Intérieure et de la Protection Civile, le Ministre de
I’Economie et des Finances, le Ministre de la Défense
et des Anciens Combattants et le Ministre de la
Communication et des Nouvelles Technologies sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution
du présent décret qui seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

Le Président de la République,
Amadou Toumani TOURE

Le Premier Ministre,
Ousmane I ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistre dela Justice,
Garde des Sceaux,
Madame Fanta SYLLA

LeMinistre dela Sécurité Intérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

LeMinistre del’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités Locales,

Ministre de la Défense

et desAnciens Combattants par intérim,

Général Kafougouna KONE

LeMinistre dela Communication
et des Nouvelles Technologies,
Gaoussou DRABO

DECRET N° 07-040/P-RM DU 31 JANVIER 2007
FIXANT LE MODELE DE DECLARATION DE
CANDIDATURE A L'ELECTION DESDEPUTES
A L’ASSEMBLEE NATIONALE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vu la Loi N°02-010 du 05 mars 2002 portant loi
organique fixant le nombre, les conditionsd’ éligibilité,
lerégimedesinéligibilités et desincompatibilités, ainsi
gue les conditions de remplacement des membres de
I’ Assembl ée National e en casde vacance de siege, leurs
indemnités et déterminant les conditions deladélégation
devote, modifiéepar laLoi N°03-001 du 7 février 2003;

Vu la Loi N°06-044 du 04 septembre 2006 portant loi
électorale;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination du Premier Ministre,

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 29 avril 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DES MINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1%R: La déclaration de candidatures a
I"élection des députés a I’ Assemblée Nationale est
établie conformément au modéle annexé au présent
décret.

ARTICLE 2: Le Ministre de I'"’Administration
Territoriale et des Collectivités Locales et le Ministre
de laFonction Publique, de la Réforme de |’ Etat et des
Relations avec les Institutions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui
sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 31 janvier 2007

Le Président de la République,
Amadou Toumani TOURE

Le Premier Ministre,
Ousmane I ssoufi MAIGA

Le Ministre de I’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

Le Ministre de la Fonction Publique,
dela Réforme del’Etat et des Relations
avec les I nstitutions,

Badi Ould GANFOUD
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ANNEXE AU DECRET N°07-040/P-RM DU 31 JANVIER 2007 FIXANT LE MODELE DE DECLARATION DE
CANDIDATURESA L’ELECTION DESDEPUTESA L’ASSEMBLEE NATIONALE

Objet : ELECTIONS LEGISLATIVES DU

CIRCONSCRIPTION DE :

TITRE:

PHOTO OU COULEUR:

SIGLEET SYMBOLE :

LISTE DES CANDIDATS:

N° PRENOMS [ NOMS| DATEET [PROFESSION | SERVICE,EMPLOI | DOMICILES | APPARTENANCE | SIGNATURES
D'ORDRE LIEUX DE ETLIEU POLITIQUE *
NAISSANCE D’AFFECTATION
POUR LESAGENTS
DE L’ETAT

1

2

3

4

5

6

7
Date du déptt :
Piecesjointes: Vu pour lalégalisation
- un Bulletin n°3 du casier judiciaire des signatures ci-dessus apposées
- Logo de chague candidat

le
Signature et cachet de I’ autorité administrative

DECRET N°07-041/P-RM DU 7 FEVRIER 2007
PORTANT NOMINATION DE PROFESSEURS DE
L’'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999, portant Loi
d’ Orientation sur I’ Education ;

VulaLoi n°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant
Statut du personnel enseignant de |’ Enseignement
Supérieur ;

Vu le Décret n°02-106/P-RM du 05 mars 2002 fixant les
modalités d’ application de diverses dispositions de la L oi
Nn°98-067 du 30 décembre 1998 portant Statut du personnel
enseignant de |’ Enseignement Supérieur ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 18R : LesMaditresde Conférence dont lesnoms
suivent sont nommés aux fonctions de Professeur de
|” Enseilgnement Supérieur :
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N°| Prénoms Noms N°Mle Spécialités Structures | Qualité
1 | Amadou BALLO 383.00.A | Géographie ENSUP Vacataire
2 | Abdoulaye S. | CISSE 347.84.W | Chimie FAST !
3 |N'Golo COULIBALY 286.88.A | Psychopédagogie ISFRA o
4 | Soungalo R. | DEMBELE 305.80.R | Allemand ENSUP !
5 | Boubacar A. | DIALLO 388.80.R | Médecine FMPOS s
6 | Ousmane DOUMBIA 388.69.D | Pharmacie Chimique FMPOS B
7 | Marimantia | DIARRA 113.36.R | Géog. et Aménagement. - -
8 | Elimane MARIKO Militaire | Médecine FMPOS Vacataire
9 | Tiémoko SANGARE 914.36.B | Topographie ENI-ABT i
10 | Djibril SANGARE Militaire | Médecine FMPOS N
11 | Toumani SIDIBE 449.78.N | Médecine FMPOS !
12 | Dass2 TOGOLA 347.77.M | Bio-Physico-Végétale | IPR/IFRA a
13 | Abdoul TRAORE dit DIOP |419.23.B | Médecine FMPOS s

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 07 février 2007

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredela Culture,
Ministre de |’ Education Nationale,
par intérim,

Cheick Oumar SISSOKO

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

( MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE )

ARRETE N°04-1428/MEN-SG DU 27 JUILLET 2004
PORTANT REGULATION DE LA SITUATION
ADMINISTRATIVE D’UN ASSISTANT.

LE MINISTRE DE L’EDUCATION NATIONALE,

VulaConstitution ;

Vu laLoi n°98-067 du 30 décembre 1998 portant Statut
du Personnel Enseignant de I’ Enseignement Supérieur
modifiée par I’ Ordonnance n°04-004/P-RM du 04 mars
2004 ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°99-2947/MEFP-DNFPP-D2-2 du 29
décembre 1999 portant intégration alaFonction Publique ;
Vu I’ Arrété n°01-2477/MEFP-DNFPP-D2-2 du 26
septembre 2001 portant titularisation ;

Vu la demande de I’intéresse et |es autres piéces versées
au dossier ;

ARRETE :

ARTICLE 18R : A titre de régularisation, Monsieur
Abdourahamane Abdoulaye CISSE N°Mle 993-25.N, de
nationalité malienne, admis au concours direct de
recrutement dans la Fonction Publique, est recruté en
qualité de professeur stagiaire (indice : 285) pour compter
du 1% octobre 1999 et mis aladisposition du Ministre de
I”Education National e.

ARTICLE 2: Enapplication desdispositionsdelaloi du
30 décembre 1998 susvisée, Monsieur Abdourahamane
Abdoulaye CISSE N°Mle 993-25.N, Professeur stagiaire
(indice: 285) est transposé Assistant de 3°™ classe 3™
échelon (indice : 422) pour compter du 1* janvier 2000.

ARTICLE 3: En application des dispositions de la loi
n°02-079 du 23 décembre 2002 modifiant la loi du 30
décembre 1998 susvisée, Monsieur Abdourahamane
Abdoulaye CISSE N°MIe993.25.N, Assistant de 3*™ classe
3%me échelon (indice : 422), est transposé au grade de 3™
classe 3™ échelon (indice : 423) pour compter du 1*
octobre 2002.

ARTICLE 4: Sur labase des notes implicites « Bon »,
Monsieur Abdourahamane Abdoulaye CISSE N°Mle 993-
25-N, Assistant de 3°™ classe 3°™ échelon (indice : 423)
en service a |I'Ecole Normale Supérieure, passe au 4™
échelon de son grade (indice : 438) pour compter du 1*
janvier 2003.

ARTICLE 5: En application des dispositions de
I’ Ordonnance n°04-004/P-RM du 04 mars 2004, Monsieur
Abdourahamane Abdoulaye CISSE N°Mle 993.25.N,
Assistant de 3°™ classe 4°™ échelon (indice : 438) est
transposé A ssistant de 3%™ classe 4%™ échelon (indice : 544)
pour compter du 1% octobre 2003.

Imputation : Budget National
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ARTICLE 6: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 27 juillet 2005

LeMinistredel’Education Nationale,
Pr Mamadou Lamine TRAORE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°04-1429/M EN-
MS-SG DU 27 JUILLET 2004 PORTANT
OUVERTURE D’UN CONCOURS DE
RECRUTEMENT DES ASSISTANTS CHEFS DE
CLINIQUE ET MAITRES ASSISTANTS A LA
FACULTE DE MEDECINE, DE PHARMACIE ET
D’ODONTO- STOMATOLOGIE.

LE MINISTRE DE L’'EDUCATION NATIONALE,
LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ Orientation sur I’ Education ;

Vulal’ Ordonnance n°02-056/P-RM du 5 juin 2002, portant
création del’ Université de Bamako ;

Vu laLoi n°98-067 du 30 décembre 1998 portant Statut
du personnel enseignant de I’ Enseignement Supérieur ;
Vule Décret n°96-360/P-RM du 31 décembre 1996 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Faculté de Médecine, de Pharmacie et d’Odonto-
Stomatologie;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu les travaux des 19™ , 20°™ sessions des CTS des 21-
28 juillet 1997, des 20-28 juillet 1999 et des 19-25 juillet
1999 fixant les conditions d’inscription sur les listes
d aptitudes du CAMES;

ARRETENT :
CHAPITRE | : DESDISPOSITIONSGENERALES

ARTICLE 15R : 1l est ouvert un concours de recrutement
aux postes d’ Assistants Chefs de clinique et de Maitres
Assistants a la Faculté de Médecine de Pharmacie et
d’ Odonto-Stomatologie.

ARTICLE 2 : Leconcours sedérouleraaBamako (centre
unique), le jeudi 30 septembre 2004.

La date de cl6ture des candidatures est fixée au lundi 30
aolt 2004.

ARTICLE 3: Peuvent prendre part au concours, les
Médecins, Pharmaciens, Chirurgiens, Dentistes, titulaires
d’un doctorat de!’ Université de Bamako ou d'un dipléme
équivalent, assorti d' une spécialisation.

Ils doivent étre agés de 40 ans au plus dans I’année du
concours.

ARTICLE 4: Les dossiers de candidature doivent étre
adressés au Doyen delaFaculté de M édecine, de Pharmacie
et d’ Odonto-Stomatologie, avant ladate limite fixée pour
le dépbt des dossiers de candidature.

Le dossier comprend :

- une demande manuscrite timbrée précisant la spécialité
choisie;

- un extrait d' acte de naissance ou de jugement supplétif
entenant lieu ;

- tous les documents officiels permettant d’ apprécier ses
titres et travaux accompagnés de la liste de ses travaux,
des articles et ouvrages publiés par |e candidat.

Tout dossier incomplet serarejeté.

ARTICLE 5 : Lenombre de places mises en compétition
est fixé comme suit :

|. Assistants Chefs de Cliniques :

- Gastro-entérologie

- Maladiesinfectieuses

- Pneumologie

- Médecine Interne CNAM
- Médecine Interne HPG

- Néphrologie

- Hématol ogie-oncologie
- Neurologie

- Dermatologie

- Cardiologie

- Psychiatrie

- Radiologie

- Pédiatrie

- Chirurgie générale HGT
- Chirurgie pédiatrique

- Chirurgie A Point — G

- Chirurgie B Point — G

- Neurochirurgie

- Urologie

- Odonto-Stomatologie

- Gynécol ogie-obstétrique
- Traumatologie (Kati)

- ORL

- Ophtalmologie

- Rhumatologie

- Endocrinologie 1

- Anesthésie— Réanimation 2 ( 1 HPG, 1 HGT)
- Médecine Légale 1

PFRPFRPERPNRPPRPRPNNREPNNNRNRRPRRPRREROPR

1. MaitresAssistants

- Chimie organique

- Physiologie

- Anatomopathologie

- Histo-embryologie

- Chimie thérapeutique
- Pharmacognosie

- Bromatologie

PRrPRPRRR
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- Hydrologie

- Santé publique
- Toxicologie

- Gestion

- Biologie

- Génétique

- Anatomie

I e

CHAPITRE Il : DESEPREUVES

ARTICLE 6: Le concours comporte pour chacune des
disciplines:

- une épreuve de titre et travaux,
- une épreuve écrite : épreuve d admissibilité,
- une épreuve pratique : épreuve d’ admission.

Toutes les épreuves sont notées de 0 a 20. Toute note
inférieure & 12 a I’ épreuve écrite et pratique est
éliminatoire.

ARTICLE 7: L'épreuve de titre et travaux consiste en
I" appréciation des titres et travaux du candidat.

Le candidat fait devant le Jury un exposé sur ses travaux
d’ une durée de 15 minutes au maximum.

Lenombre minimum requisde publicationsest le suivant :

- trois (03) pour les disciplines cliniques et de santé
publique;

- deux (02) pour les disciplines fondamentales et
pharmaceutiques.

Un rapporteur désigné par le Président du jury présente
aux membres du jury un rapport écrit sur lestitres et travaux
du candidat.

ARTICLE 8 : L' épreuve écrite aune durée de 3 heures au
maximum. Trente minutes avant |’ épreuve écrite, le jury
se réunit a huis clos et choisit trois questions parmi les
sujetsinscrits au programme de |’ épreuve.

Cestroisquestions sont rédigées sur desfeuilletsidentiques,
pliés de fagcon a ne pas étre reconnaissables, sont ensuite
placés dans une urne.

Au début de I’ épreuve, |’ urne contenant les questions est
placée devant les candidats installés aleur table. L'un des
candidats désignés par le président de jury est chargé
d’extraire un des feuillets, dont le libellé constitue la
question proposée aux candidats. L’ épreuve débute
immédiatement.

A I"issue de la correction des épreuves d' admissibilité, le
jury se réunit au complet, léve en public I’anonymat des
copies et proclame la liste des candidats admis a subir
I’ épreuve d’ admission dont il fixe ladate.

ARTICLE 9: L’ épreuve d admission consiste :

a) Pour lesdisciplines médicales et chirurgicales

En I’examen clinique d’un malade, la durée de I’ épreuve
est d’une heure, repartie en 45 minutes d’ examen et de
réflexion et 15 minutes d’ exposé oral.

Les malades sont tirés au sort avant |’ épreuve parmi les
malades choisis par lejury.

b) Pour la discipline de santé publique, de biologie,
matiéeresfondamentales et phar maceutiques.

En une épreuve pratique dont les modalités sont fixées par
lejury lorsde saréunion préliminaire et qui doit permettre
d’apprécier |'aptitude du candidat aux fonctions de
recherche, en santé publique, en biologie, en matieres
fondamental es et pharmaceutiques.

ARTICLE 10: Ladirection et lasurveillance du concours
pour les épreuves d'admissibilité et d’admission
appartiennent au Président du jury. Celui-ci se prononce
sur toutes les difficultés susceptibles de s’ élever pendant
ladurée du concours.

I1 désigne parmi les membres du Jury un secrétaire chargé
de la rédaction des proces-verbaux qui sont établis en
doubleexemplaire et transmisalafin du concoursau Doyen
delaFaculté.

ARTICLE 11 : Alafindesépreuvesécrites, lejury établit
par discipline laliste des candidats autorisés a subir les
épreuves pratiques compte tenu de la note obtenue a
|" épreuve écrite.

Laliste est affichée sur les lieux du concours. Seuls les
candidats figurant sur la liste sont autorisés a subir les
épreuves pratiques qui reprennent apres affichage, a la
diligence du Président du jury.

ARTICLE 12 : Al'issuedesépreuvesd admission, lejury
établit le classement par ordre de mérite, en additionnant
les notes d’ admissibilité et d’ admission.

ARTICLE 13 : Lescandidats sont déclarés définitivement,

admis par arrété conjoint du ministre chargé del’ éducation
et du ministre chargé de la santé.

ARTICLE 14 : Le présent arrété sera enregistre,
communiqué et publié partout ou besoin sera.
Bamako, le 27 juillet 2004

LeMinistredel’ Education Nationale,
Pr Mamadou Lamine TRAORE

LeMinistredela Santé,
MmeMAIGA Zeinab Mint YOUBA
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ARRETE N°04-1430/MEN-SG DU 27 JUILLET 2004
PORTANT OUVERTURE D’UN CONCOURS
D’ENTREEAL’ECOLE NORMALE SUPERIEURE
FILIERE PROFESSEUR D’ENSEIGNEMENT
FONDAMENTAL AU TITRE DE L'ANNEE
UNIVERSITAIRE 2004-2005.

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALE,

Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ Orientation sur |’ Education ;

Vu I’ Ordonnance n°02-54/P-RM du 04 juin 2002
portant création de la Direction Nationale de
I”Enseignement Supérieur et de la Recherche
Scientifique ;

Vu le Décret n°00-054 du 11 février 2000 fixant les
missions, |’organisation et les modalités de
fonctionnement de I’ Ecole Normale Supérieure ;

Vu le Décret n°02-318/P-RM du 04 juin 2002 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Supérieur et de
la Recherche Scientifique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°00-2582/M E-SG du 19 septembre 2000,
fixant les conditions d’ acces, le régime des études et
des examens a |’ Ecole Normale Supérieure ;

ARRETE :

ARTICLE 15R: Il est ouvert un concours d’entrée a
I’Ecole Normale Supérieure, filiere Professeur
d’Enseignement Fondamental, au titre de I’année
universitaire 2004-2005.

ARTICLE 2: Les conditions requises sont les
suivantes:

- avoir 3ansd’ expérience professionnelle dansle corps
desmaitres principaux del’ enseignement fondamental ;

- étre 8gé de 45 ans au plus.

ARTICLE 3: Lenombre de places mises au concours
est fixé atrente (30) et reparti comme suit :

- Lettres—Histoireet Géographie.......ccocvvevreerennnne. 10
- Langues:

Sl 010 | = S 06
FATADE. .. e 04
= SCIBNCES. .. vttt e 10

ARTICLE 4 : Ledossier de candidature doit comporter
les piéces suivantes :

* une demande manuscrite timbrée a 100 francs CFA
adressée au Directeur Général de I’Ecole Normale
Supérieure ;

* un extrait d’ acte de naissance ;

* un titre de nomination au grade de Maitre Principal ;

* une autorisation de la Direction Nationale de
|’ Education de Base;

* une autorisation de la Fonction Publique ;
* un certificat de nationaité malienne.

ARTICLE5: Leconcours sedérouleradu 9 septembre
au 10 septembre 2004, a |’ Ecole Normale Supérieure.

ARTICLE 6 : Le programme du concours est celui du
baccalauréat dans |es différentes filieres.

ARTICLE 7 : Lalistedes matiéreset leurs coefficients
sont joints en annexe.

ARTICLE 8: Sont déclarés admis, dans la limite des

places disponibles, les candidats ayant obtenu une
moyenne au moins égale a 10/20.

ARTICLE 9: Le présent arrété sera enregistré,
communiqué et publié partout ou besoin sera.
Bamako, le 27 juillet 2004

Le Ministre de I’Education Nationale,
Pr. Mamadou L amine TRAORE
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ANNEXE A L'ARRETE N°04-1430/M EN-SG DU 27 JUILLET 2004 PORTANT OUVERTURE D’UN
CONCOURSD’ENTREE A L’ECOLE NORMALE SUPERIEURE FILIERE PROFESSEUR

D’ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL.

OPTIONS MATIERES COEFFICIENT |DUREE

- Civilisation 1 3 heures

Langues (Anglais, Arabe) - Compréhension 1 3 heures
- Traduction 1 3 heures

- Histoire 1 3 heures

Lettres, Histoire et Géographie |- Géographie 1 3 heures
- Lettres 1 3 heures

- Biologie 1 3 heures

Sciences - Maths 1 3 heures
- Physique 1 3 heures

- Chimie 1 3 heures

ARRETE N°05-0323/M EN-SG DU 15 FEVRIER 2004
AUTORISANT L'OUVERTURE D'UN
ETABLISSEMENT PRIVE D'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE GENERAL DENOMME LYCEE
«MOHAMED FALL ZOUBOYE » A FALADIE EN
COMMUNE VI DU DISTRICT DE BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'EDUCATION NATIONALE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi n°99-046/ du 28 décembre 1999 portant loi
d' Orientation sur I’ Education ;

Vu I’ Ordonnance n°01-050/P-RM du 25 septembre 2001
portant création de la Direction Nationale de
I” Enseignement Secondaire Général ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°01-517/P-RM du 22 octobre 2001 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de I’Enseignement Secondaire
Général ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 aodt 1994 fixant les
modalités d’application de la loi portant statut de
I’ Enseignement Privé ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°94-9439/MESSRS-CAB du 30 septembre
1994 portant réglementation des Etudes dans les
Etablissements relevant de la Direction Nationale de
I” Enseignement Secondaire Général ;

Vu la demande de I’intéressé et les pieces versées au
dossier ;

ARRETE :

ARTICLE 1%R : Monsieur |brahimaRemy DOUMBIA est
autorisé a ouvrir un établissement privé d’ enseignement
secondaire général dénommé Lycée « Mohamed Fall
ZOUBOYE » a Faladié en Commune VI du District de
Bamako.

ARTICLE 2 : Monsieur |brahima Remy DOUMBIA doit
se conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 février 2005
LeMinistredel’Education Nationale,
Pr Mamadou L amine TRAORE

@INI STERE DE L'ECONOMIE ET DESFI NANCE}

ARRETE N°04-1648/MEF-SG DU 18 AOUT 2004
FIXANT LES CONDITIONS D’APPLICATION DU
REGIME DEL'IMPORTATION TEMPORAIRE (IT)
DESBIENSAPPARTENANT AUX VOYAGEURS.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°01-075/AN-RM du 18 juillet 2001 Instituant
le Code des Douanes notamment en ses articles 211, 212
et 213;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1R : Les voyageurs qui viennent sgourner
temporairement au Mali, peuvent importer, en suspension
desdroits et taxes, les biens exclusivement destinés aleur
usage personnel et prive.

ARTICLE 2: Est considéré comme venant
temporairement au Mali, tout voyageur, quelle que soit sa
nationalité, qui ayant sa résidence normale a |’ étranger,
entre au Mali pour y séourner pendant une période
n’ excédant pas douze (12) mois.
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ARTICLE 3: Est considéré comme « résidence
normale », lelieu ol une personne demeure habituellement
en raison d’ attaches personnelles ou professionnelles.

ARTICLE 4 : Lerégimedel’ Importation Temporaire est
applicable aux biens ci-apres :

- les objets et effets personnel s neufs ou en cours d’ usage
dont le voyageur peut avoir raisonnablement besoin pour
son usage personnel et privé au cours du voyage ;

- lesanimaux de compagnie ;
- leschevaux de selle en vue desrandonnées des voyageurs.

ARTICLE 5: Demeurent exigibles a I’entrée, les
formalités prévues par les réglementations relatives aux
controles de la moralité, de la sécurité et de la santé
publique, notamment :

- lecontréle delibrairie;

- le contréle de la circulation des armes, munitions et
matérielsassimilés;

- les contrdles sanitaire et phytosanitaire.

ARTICLE 6: Lebénéfice du régime de I'lmportation
Temporaire peut étre accordé pour les biens énumérés a
I"article 4 ci-dessus, lorsqu’ils doivent s§ourner au Mali
pendant une période de six (6) mois, renouvel able une seule
fois.

Ladurée du régime de I'importation temporaire des biens
est décomptée a partir de la date du début du séour du
bénéficiaire.

ARTICLE 7: La mise en ceuvre du régime est
subordonnée :

- al’accord du Directeur Général des Douanes ;

- au dépdt d’'une déclaration d’'importation temporaire a
caution souscrite par un commissionnaire agréé en douane,
en garantie des droits et taxes éventuellement dus.

ARTICLE 8: Lagarantie du commissionnaire agréé en
douane peut étre remplacée par laconsignation desdroits
et taxes.

ARTICLE 9: Ladéclaration d' Importation Temporaire
deshienset lesdocumentsy afférent doivent étre présentés
en méme temps que les objets auxquels ils se rapportent
en cours de régime a toute réquisition des agents des
Douanes ou de toute autre administration habilitée a
constater lesinfractions douaniéres.

ARTICLE 10: Le régime de I'Importation Temporaire
prend fin :

- al’expiration des délais accordés ;
- lorsque les conditions requises pour son maintien cessent
d étreremplies.

ARTICLE 11 : Sont interdits :

- toute substitution, manoauvre tendant a faire admettre
inddment un bien ou une personne au bénéfice durégime ;

- toute utilisation d’ un bienimporté en franchisetemporaire
par une personne ne remplissant pas ou ne remplissant
plusles conditions fixées par |e présent arrété ;

- le don, la vente, la location, la mise en gage, le prét,
I’ exposition, I’emploi dansun but lucratif et, d unemaniéere
générale, tout emploi d’ un objet pour un usage autre que
celui pour lequel e bénéfice du régime a été accordé.

ARTICLE 12 : Danslescasprévusal’ article 10 ci-dessus,
lesbiensplacés souslerégimedel’ Importation Temporaire
doivent étre :

- soit réexportés al’identique ;

- soit alaconsommation moyennant le paiement des droits
et taxes en vigueur a la date d’enregistrement de la
déclaration d' entrée, majorés si les droits et taxes n’ ont
pas été consignés, de I’ intérét de crédit prévu par |’ article
114, ainéa 2 du Code des Douanes, calculé a partir de
cette méme date.

ARTICLE 13: Ladéchargedel’ acquit-a-caution souscrit
al’entrée du régime d’'Importation Temporaire des biens
n'est accordée dans les cas cités a I’ article 12 ci-dessus
que pour les quantités représentées.

ARTICLE 14: Les quantités non représentées sont
passibles des droits et taxes en vigueur a la date
d’enregistrement de |’ acquit-a-caution d’entrée et les
pénalités encourues déterminées d’ aprés ces mémes droits
et taxes.

ARTICLE 15: Lorsque la non représentation des
quantitésrésulted’ un cas deforce majeure ddment constaté,
le bénéficiaire du régime de I’ Importation Temporaire et
sa caution sont dispensés du paiement des droits et taxes
exigibles sur ces quantités.

ARTICLE 16: Le régime de I'lmportation Temporaire
deshiensaccordé aun voyageur est renouvel able une seule
fois par le Directeur Général des Douanes a la demande
du bénéficiaire. Dansce cas, lagarantie doit étre également
renouvelée.

ARTICLE 17 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 aolit 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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ARRETE N°04-1649/MEF-SG DU 18 AOUT 2004
FIXANT LESCONDITIONSD’APPLICATION D’UN
NOUVEAU TARIF PLUS FAVORABLE APRES
ENREGISTREMENT DE LA DECLARATION EN
DETAIL POUR LA CONSOMMATION.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

Vu laConstitution ;
VulaLoi n°01-075/AN-RM du 18 juillet 2001 instituant
|e Code des Douanes, notamment en son article 110 ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 18R ; Sous réserve des dispositions a) et b) de
I’article 110 paragraphe 3 du Code des Douanes, le
Commissionnaire en douane agréé peut demander
I’ application du nouveau tarif plusfavorable que celui qui
était envigueur aladated enregistrement deladéclaration
en détail pour la consommation, a condition que
I’ autorisation d’ enlevement prévue al’ article 116 du Code
des Douanes, n' ait pas été donnée.

ARTICLE 2: Au sens du présent arrété, il faut entendre
par autorisation d’enlévement la délivrance du « Bon a
enlever ».

ARTICLE 3 : Lademanded’ application du nouveau tarif
plusfavorable aux marchandises remplissant les conditions
visées & I'article 1* ci-dessus, est adressée au Chef de
Bureau dedomiciliation del’ opération. Elle doit étre écrite,
datée et signée du Commissionnaire en douane agréé ».

ARTICLE 4: Le Chef de bureau statue, dans les vingt
quatre heures, sur la suite a donner ala demande par une
décision motivée.

ARTICLE 5: Lorsque le bénéfice du nouveau tarif est
accordé et quelesdroits et taxes ne sont pasencoreliquidés,
le Chef de bureau fait procéder a la liquidation de la
déclaration en détail sur la base du nouveau tarif.

ARTICLE 6: Lorsque le bénéfice du nouveau tarif est
accordé et que les droits et taxes sont liquidés mais non
acquittés, le Chef de bureau fait procéder al’ annulation de
laliquidation de la déclaration sous réserve que le mois
comptable ne soit pas clos.

ARTICLE 7: Lorsque le bénéfice du nouveau tarif est
accordé pour une déclaration en détail de marchandises
dont lesdroits et taxes sont liquidés et acquittés, le requérant
formule une demande de remboursement du surplus des
droits acquittés.

Cette demande est adressée au Directeur Général des
Douanes conformément alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 8: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 aolit 2004
LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1650/MEF-SG DU 18 AOUT 2004
FIXANT LESMODALITES D’APPLICATION DES
ARTICLES 65 ET 66 DU CODE DES DOUANES
RELATIFSAU TRANSPORT DESMARCHANDISES
PARVOIE FLUVIALE.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi n°01-075/AN-RM du 18 juillet 2001 instituant
|e Code des Douanes, notamment en ses articles 65, 66 et
68 ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1BR: Le présent arrété fixe les modalités
d application du Code des Douanes relatifs au transport
des marchandises par voiefluviale.

ARTICLE 2: Lesfleuves, rivieresou canaux par lesquels
des bateaux, pinasses, pirogues et autres embarcations
effectuent letransport de marchandises et de voyageursen
provenance ou adestination de I’ étranger, sont considérés
comme des voies | égal es de transport.

CHAPITRE | : DEL'IMPORTATION

ARTICLE 3: Toutesles marchandisesimportées doivent
étre aussitot conduites en empruntant lesfleuves, rivieres,
canaux conduisant directement au premier bureau ou poste
de Douane.

ARTICLE 4: Le transporteur qui arrive dans la zone
fluviale du rayon des Douanes, doit alapremiéereréquisition
soumettre I’ original du manifeste au contréle des agents
des Douanes qui se rendent a bord.

ARTICLE 5: Sauf casdeforce majeure diment justifié,
les bateaux, pinasses, pirogues et autres embarcations ne
peuvent accoster que dans les quais pourvus d un bureau
ou poste de douane ou ceux sur lesquels s exerce une
surveillance douanieére.

ARTICLE 6: Les débarquements, déchargements et
transbordements ne peuvent avoir lieu que dans!’ enceinte
des ports ou sur les quais ou les bureaux ou postes de
douanes sont établis ou ceux sur lesquels s exerce une
surveillance douanieére.
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ARTICLE 7 : Les marchandises importées par voie
fluviale doivent étre inscrites sur un manifeste ou un état
général de chargement daté et signé par le transporteur.

Ce document doit mentionner :

- I'espéce et le nombre des colis;;

- les marques et numéros de ces colis;;

- lanature des marchandises ;

- leslieux de chargement et de destination.

ARTICLE 8: Il est interdit de présenter comme unité,
dans e méme manifestes, plusieurs colisfermésréunisde
quelque maniére que ce soit.

ARTICLE 9: Les marchandises prohibées doivent étre
inscrites au manifeste avec desindications suffisantes pour
établir qu’ elles sont de |’ espéce et de la qualité prohibées.

ARTICLE 10: Lemanifestevisé al’article 6 ci-dessus
doit étre déposé au bureau ou poste de Douane, atitre de
déclaration sommaire, dans les vingt quatre heures de
I"arrivée des marchandises. Ce délai ne court pas les
dimanches et lesjours fériés.

ARTICLE 11 : Les bateaux, pinasses, pirogues et autres
embarcations assurant un trafic entre le Mali et I’ étranger
ne peuvent sortir des ports fluviaux sans un permis de
I” Administration des Douanes.

ARTICLE 12: Lesdispositions de I’ article 85 du Code
des Douanes relatives au dépot des déclarations en détail
danslesbureaux ouvertsal’ opération envisagée ainsi que
celles des articles 135 a 141 du méme Code relatives au
transit ordinaire, sont applicables aux marchandises
transportées par voie fluviae.

CHAPITRE Il : DE L’'EXPORTATION

ARTICLE 13: A I’exportation, les marchandises
acheminées par voiefluviale, doivent immédiatement étre
mises a bord des bateaux, pinasses, pirogues ou autres
embarcations apres |’ accomplissement des formalités
douaniéres.

ARTICLE 14: Les marchandises destinées a étre
exportées par voie fluvia e ne peuvent étre embarquées ou
transbordées que dans|’ enceinte desportsou sur lesquais
ou les bureaux ou postes de douane sont établis ou ceux
sur lesquels s' exerce une surveillance douaniére.

ARTICLE 15: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 ao(it 2004

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1651/MEF-SG DU 18 AOUT 2004
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°1574/
MEF-B-CAB DU 18 MAI 1991 FIXANT LE REGIME
DES MISSIONS A L’'INTERIEUR ET A
L'EXTERIEUR DU TERRITOIRE.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

Vu laConstitution ;
Vu laLoi n°96-060 du 04 novembre 1996 relative alaloi
definances;

VulaLoi n°96-061 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vu la Loi n°66-013/AN-RM du 3 aot 1966 fixant les
emplois supérieurs pour lesquels les nominations sont
laissées aladiscrétion du Gouvernement ;

VulaLoi n°92-020/AN-RM du 23 septembre 1992 portant
Code du Travail en République du Mali ;

VulaLoi n°02-053/AN-RM du 16 décembre 2002 portant
Statut Général des Fonctionnaires ;

Vu le Décret n°97-192/P-RM du 9 juin 1997 portant
principes fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété n°1574/MEF-B-CAB du 18 mai 1991 fixant
le régime des missions a I'intérieur et a I’ extérieur du
territoire ;

ARRETE :

ARTICLE 15R: L' article6 del’ arrétén°1574/ME-B-CAB
du 18 mai 1991 fixant le régime des missions al’ intérieur
et al’extérieur du Territoire est modifié ainsi qu'il suit :

ARTICLE 6 (nouveau) : Pour lesmissions al’ extérieur,
lesmembres du Gouvernement voyagent en classe Affaires.

Tous les autres fonctionnaires et agents de I’ Etat, les
épouses et les enfants des Ambassadeurs voyageurs en
classe économique.

Danstouslescas, leshillets sont établis suivant le parcours
le plus direct et le plus économique.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 aolit 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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ARRETE N°04-1672/MEF-SG DU 23 AOUT 2004
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°04-
1361/MEF-SG DU 12 JUILLET 2004 PORTANT
INSTITUTION D'UNE REGIE SPECIALE
D’'AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION
ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE DU
MINISTERE DE L’ARTISANAT ET DU TOURISME.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;
VulaLoi n°96-061 du 4 novembre 1996, portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

VulaLoi n°88-47/AN-RM du 5 avril 1988, portant création
des Directions Administratives et Financiéres ;

Vul’ Ordonnance n°02-0030/P-RM du 4 mars 2002, portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°89-298/PG-RM du 30 septembre 1989
fixant |’ organisation et les modalités de fonctionnement
des Directions Administratives et Financiéres ;

Vu le Décret n°02-127/P-RM du 15 mars 2002, fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Trésor et de la Comptabilité
Publique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1%R: Les articles 2 et 3 I’arrété n°04-1361/
MEF-SG du 12 juillet 2004 portant institution d’ une Régie
Spécialed’ Avances auprésdelaDirection Administrative
et Financiére du Ministére de I’ Artisanat et du Tourisme
sont modifiésainsi qu'il suit :

ARTICLE 2 (nouveau) : LaRégie Spécialed’ Avancesa
pour objet la prise en charge et le paiement de toutes les
dépenses spécifiques relatives a la couverture des salons
et foiresdu tourisme et del’ artisanat organisésal’ intérieur
et al’ extérieur du Mali pendant lapériodedu 1* janvier au
31 décembre 2004.

ARTICLE 3 (nouveau) : Le montant maximum de
I’ avancefaite au régisseur ne peut excéder soixantemillions
(60 000 000) de francs CFA.

ARTICLE 2: Leprésent arrété, seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 23 ao(it 2004

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N04-1675/MEF-SG DU 23 AOUT 2004
PORTANT MODIFICATION DE L'ARRETE N°02-
0456/MEF-SG DU 06 MARS 2002 FIXANT LE
REGIME FISCAL ET DOUANIERAPPLICABLEAU
PROJET DE DEVEL OPPEMENT RURAL INTEGRE
DE KITA (PEDRIK).

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n°01-075/AN-RM du 18 juillet 2001 portant Code
des Douanes ;

Vu le Code Général des Impoéts;

Vu la Loi n°00-020 du 05 juillet 2000 autorisant la
ratification de I’ Accord de prét signé a Vienne le 30 ao(t
1999 entre le Gouvernement de la République du Mali et
le Fonds de I’ OPEP pour le Développement International
en vue du financement du Projet de Dével oppement Rural
deKita;

Vu I’ Ordonnance n°00-004/P-RM du 09 février 2000
autorisant la ratification de I’Accord de prét signé a
Djeddah le 03 novembre 1999 entre le Gouvernement de
la République du Mali et la Banque Islamique de
Développement (BID) pour le financement du Projet de
Développement Rura deKita;

Vu le Décret n°03-038/P-RM du 09 février 2004 portant
création du Projet de Développement Rural Intégré de
Kita;

Vu le Décret n°04-0141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vulalettre n°2481 du 22 avril 2004 du Directeur Général
du Fonds de I’ OPEP pour |e Dével oppement I nternational
prorogeant au 31 décembre 2005 |a date des décai ssements
des fonds destinés au financement du Projet de
Développement Rural Intégré de Kita;

ARRETE :

ARTICLE 15R : L' article 12 de |’ arrété n°02-0456/M EF-
SG du 06 mars 2002 fixant le régime fiscal et douanier
applicable au Projet de Développement Rural Intégré de
Kita (PEDRIK) est modifié comme suit :

«Article12 (nouveau) : Lesdispositionsdu présent arrété
sont valables jusqu’au 31 décembre 2005, date
d’ achévement du projet ».

Bamako, le 23 aolit 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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ARRETE N°04-1684/MEF-SG DU 27 AOUT 2004
PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE SPECIALE
D’'AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION
ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE DU
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE
L’ASSAINISEMENT.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°88-47/AN-RM du 05 avril 1988 portant
création des Directions Administratives et Financieres ;

Vu la Loi n°96-061 du 04 avril 1996 portant principes
fondamentaux de la comptabilité publique ;

Vu I’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2004 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aolit 1975 Fixant les
conditions d’octroi des indemnités allouées aux
fonctionnaires et agents de I’ Etat ; modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

Vu leDécret n°89-298/P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financiéres ;

Vu le Décret n°97-192/P-RM du 9 juin 1997 portant
reglement général de la comptabilité publique ;

Vu le Décret n°02-127/P-RM du 15 mars 2002, fixant
I”organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Trésor et de la Comptabilité
Publique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 18R : Il est institué une Régie Spéciale
d’ Avances auprées de la Direction Administrative et
Financiére du Ministére de I’Environnement et de
I’ Assainissement.

ARTICLE 2: LaRégie Spécide d’ Avancesa pour objet
le paiement au comptant de toutes les dépenses liées aux
activités de reboisement, d’assainissement et de
repeuplement du Parc Biologique de Bamako.

ARTICLE 3: Le montant de I’avance est fixé a Trente
millions (30 000 000) de Francs CFA.

ARTICLE 4: LaPaierie Générale du Trésor (PGT) est
le Poste Comptable Public auquel est rattachée la Régie
Spéciale d’ Avances. A ce titre, I’avance est mise a la
disposition du Régisseur par le Payeur Général du Trésor
au moyen d'un mandat de paiement émis par |e Directeur
Administratif et Financier du Département sur les crédits
relatifs auxdites activités.

ARTICLE5: Lerégisseur d avances est tenu de produire
au Payeur Général du Trésor |es piéces justificatives des
paiements qu’il effectue dansun délai detrois (3) mois et
obligatoirement le 31 décembre de chaque année. || ne peut
étre fait de nouvelles avances avant |’ entiere justification
des précédentes.

ARTICLE 6: Le régisseur est dispensé de produire au
Payeur Général du Trésor les piéces justificatives des
dépenses de matériel n’excédant pas mille (1 000) francs
CFA.. L'emploi des sommes consacrées a ces dépenses est
justifié par un état récapitulatif visé par le Directeur
Administrateur et Financier du Ministére de
I’ environnement et de |’ assai nissement.

ARTICLE 7: Lerégisseur est soumis aux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. |1 est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur. Le régisseur percoit uneindemnité
au taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 8: Le régisseur est soumis aux contréles du
controleur geénéral des services publics, de I’ Inspection
des Finances, de I’ Inspection Itinérante de la Direction
Nationale du Trésor et de la Comptabilité Publique, du
Payeur Général du Trésor et du Directeur Administratif et
Financier du Ministére de I’Environnement et de
|” Assainissement.

ARTICLE 9: Le régisseur doit tenir une comptabilité

faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, le montant des dépenses effectuées et le montant
des fonds disponibles. Le dernier jour de chaque année
budgétaire comme en cas de cessation des opérationsdela
régie spéciale d’ avances, le régisseur reverse au Trésor la
part de I’avance dont il ne peut justifier I’emploi.

ARTICLE 10: Le Directeur Administratif et Financier
du Ministére de I’ Environnement et de I’ A ssainissement
et le Payeur Général du Trésor sont chargés chacun, en ce
qui le concerne, de I’ exécution du présent arrété.

ARTICLE 11 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 aolt 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE
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ARRETE N°04-1698/MEF-SG DU 31A0UT 2004
PORTANT INSTITUTION D'UNE REGIE
D’AVANCESALADIRECTIONADMINISTRATIVE
ET FINANCIERE DU MINISTERE DE L'HABITAT
ET DE L’'URBANISME.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°81-45/AN-RM du 27 mars 1981 instituant un
fonds de cautionnement des Comptables Publics ;

Vu la Loi n°88-47/AN-RM du 05 avril 1988 portant
création des Directions Administratives et Financieres ;
VulaLoi n°92-016/AN-RM du 23 septembre 1992 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

VulaLoi n°96-061 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agentsde I’ Etat ;

VuleDécret n°89-298/P-RM du 10 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financieres ;

Vu le Décret n°97-192/P-RM du 9 juin 1997 portant
reglement général de la Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1R : [l est institué une régie d’ avances aupres
delaDirection Administrative et Financiére du Ministére
del’Habitat et de |’ Urbanisme.

ARTICLE 2: Larégied avancesapour objet le paiement
au comptant des dépenses relatives au fonctionnement du
Service et dont le montant est inférieur ou égal aCent Mille
(100 000) francs CFA.

ARTICLE 3: Le montant de I’ avance faite au Régisseur
ne peut excéder Dix Millions (10 000 000) F CFA.

ARTICLE 4: L'avance est mise a la disposition du
Régisseur au moyen d’ un mandat de paiement émis par la
Direction Administrative et Financiére du Ministére de
I’Habitat et de I’Urbanisme sur les crédits du chapitre
d’imputation de la dépense.

ARTICLE5: LeRégisseur d' avances est tenu de produire
au Payeur Général du Trésor les pieces justificatives des
paiements qu'’il effectue, dans un délai de trois (03) mois
et obligatoirement le 31 décembre de chaque année. I ne
peut étre fait de nouvelles avances avant |’ entiére
justification des précédentes.

ARTICLE 6: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur Général du Trésor les piéces justificatives de
matériels n’excédant pas Mille (1 000) francs CFA.

L’emploi des sommes consacrées aces dépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur Administratif
et Financier.

ARTICLE 7: Le Régisseur est soumis aux controles du
Controle Général d’ Etat, de |’ Inspection des Finances, de
I"Inspection Itinérante du Trésor et du Payeur Général du
Trésor.

ARTICLE 8 : Le Régisseur est soumis aux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. Il est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur. Le régisseur percoit uneindemnité
au taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, le montant des dépenses effectuées et le montant
des fonds disponibles. Le dernier jour de chaque année
budgétaire, comme en cas de cessation des opérations de
laRégie d’ avances, |e Régisseur reverse au Payeur Général
du Trésor la part de I'avance dont il ne peut justifier
I’emploi.

ARTICLE 10: Le présent arrété qui prend effet pour
compter de sa date de signature sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 31 aolit 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°04-1706/M EF-
MET-SG DU 6 SEPTEMBRE 2004 PORTANT
NOMINATION D’AGENTS COMPTABLES DANS
LES ENTREPOTS MALIENS AU SENEGAL, EN
COTE D’IVOIRE, AU TOGO ET EN GUINEE
CONAKRY.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

LE MINISTRE DE L'EQUIPEMENT ET DES
TRANSPORTS,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance 77-33/CMLN du 12 mai 1977 portant
création des Entrepbts Maliens au Sénégal ;

VulaLoi n°96-060/AN-RM du 4 novembre 1996 relative
alaloi definances;

Vul’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°86/PG-RM du 2 juin 1977 portant
approbation des Statuts des Entrepots Maliens au Sénégal ;
Vu le Décret n°90-437/P-RM du 11 octobre 1990 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement des
Entrepbts Maliens au Togo ;
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Vu le Décret n°90-454/P-RM du 08 novembre 1990
déterminant le cadre organique des Entrepots Maliens en
Coted Ivoire;

Vu le Décret n°90-514/P-RM du 22 novembre 1990
déterminant le cadre organique des Entrepots Maliens en
Coted Ivoire;

Vu le Décret n°90-516/P-RM du 22 novembre 1990
déterminant le cadre organique des Entrep6ts Maliens au
Togo ;

Vu le Décret n°90-438/P-RM du 31 octobre 1990 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
Entrepdts Maliens au Sénégal ;

Vu le Décret n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 portant
modification de I’annexe Il du Décret n°142/PG-RM du
14 aolt 1995 fixant les conditions et modalités d’ octroi
des indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de
I’ Etat ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETENT :

ARTICLE 1BR : Sont et demeurent abrogées les
dispositions des arrétés n°2729/MFC-MTT du 02 octobre
1989, n°8555/MF-MET du 15 aolt 1994 et n°0514/M FC-
MTPT du 10 avril 1997 en ce concerne respectivement
Messieurs Mamadou KONARE, Souleymane KEITA et
Youssouf Moulaye KEITA.

ARTICLE 2: Les fonctionnaires dont les noms suivent
sont NOMMES aux postes Ci-apres :

1. AGENT COMPTABLE AUX ENTREPOTS
MALIENSAU SENEGAL

Madame Oumou SOW, N°Mle 336.22.A, Contréleur des
Finances de 1ére classe, 2°™ échelon ;

2. AGENT COMPTABLE AUX ENTREPOTS
MALIENSEN COTE D’'IVOIRE

Madame Germaine SAMAKE, N°Mle 352.09.K,
Inspecteur des Finances de classe exceptionnelle, 3%m
échelon ;

3. AGENT COMPTABLE AUX ENTREPOTS
MALIENSAU TOGO

Monsieur Mamadou DIANI, N°Mle 461.65.Z, Contréleur
du Trésor, de 2°™ classe 3°™ échelon ;

4. AGENT COMPTABLE AUX ENTREPOTS
MALIENSEN GUINEE

Monsieur Youssouf Moulaye KEITA, N°Mle 770.22.K,
Contréleur du Trésor, de 25™ classe, 3°™ échelon.

Lesintéressés bénéficient, acetitre, des avantages prévus
par laréglementation en vigueur.

Ils voyagent accompagnés des membres de leur famille
|également a charge.

ARTICLE 3: Le présent arrété, qui prend effet pour
compter de sadate de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 06 septembre 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Abdoulaye KOITA

ARRETE N°04-1754/MEF-SG DU 8 SEPTEMBRE
2004 PORTANT LEVEE DE L’ADMINISTRATION
PROVISOIRE DE LA BANQUE INTERNATIONALE
POUR LE MALI (BIM-SA).

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

Vu laLoi n°90-74/AN-RM du 4 septembre 1990 portant
réglementation bancaire ;

Vule Décret n°90-369/P-RM du 4 septembre 1990 portant
ratification de la Convention portant création de la
Commission Bancaire de I’Union Monétaire Ouest
Africaine (UMOA) ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°04-144/P-RM du 13 mai 2004 portant
répartition des services publics entre la primature et les
départements ministériels;

Vu I’ Arrété n°3952/MFC du 08 octobre 1980 portant
agrément de la Banque Internationale pour I’ Afrique de
|"Ouest au Mali (BIAO-Mali), devenue Banque
Internationale pour le Mali (BIM-SA) suivant autorisation
n°630/MFC-SG du 22 juin 1995, réimmatriculée sous le
numéro D 0041 Y ;

Vu I’ arrété n°99-1187/MF-SG du 8 juillet 1999 portant
mise sous administration provisoire de la Banque
Internationale pour le Mali (BIM-SA) ;

Vu I’ arrété n°99-1182/MF-SG du 8 juillet 1999 portant
nomination d un Administrateur provisoire a la Banque
Internationale pour le Mali (BIM-SA) ;

Vu I'arrété n°99-1183/MF-SG du 8 juillet 1999 instituant
un Comité de Suivi de I’Administration provisoire a la
Banque Internationale pour le Mali (BIM-SA) ;

Vu la Décision n°152/CB/C du 08 septembre 2003 de la
Commission Bancaire de ’'UMOA donnant un avis
favorable a la levée de I’ administration provisoire de la
BIM-SA.

ARRETE :

ARTICLE 1%R : La mise sous administration provisoire
delaBIM-SA est levée.
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ARTICLE 2 : Il est misfin aux pouvoirsd administration
et de gestion de I’ Administration provisoire.

ARTICLE 3: Lespouvoirslégaux et statutairesdu Conseil
d’ Administration, des Directeurs Généraux et de tous les
organes de gestion sont rétablis.

ARTICLE 4 : Leprésent arrété abroge toutes dispositions
antérieures contraires, notamment, cellesdel’ arrété n°99-
1181/MF-SG du 8 juillet 1999, portant mise sous
administration provisoire delaBanque I nternational e pour
leMali (BIM-SA) et cellesde |’ arrété n°99-1182/MF-SG
du 8 juillet 1999, portant nomination d’ un Administrateur
provisoire ala Banque Internationale pour le Mali (BIM-
SA).

ARTICLE 5: Le Directeur National du Trésor et de la
Comptabilité Publique et le Directeur National de la
Banque Centrale des Etats de I’ Afrique de I’ Ouest
(BCEAO) pour le Mali sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de |’ application du présent arrété.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 08 septembre 2004
LeMinistredel’Economie

et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1756/MEF-SG DU 9 SEPTEMBRE
2004 PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE
D’AVANCES AUPRES DU BUREAU DU PROJET
POUR LA CONSTRUCTION DE LA CITE
ADMINISTRATIVE DU MALI.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°44/CMLN du 11 aot 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu la Loi n°88-47/AN-RM du 05 avril 1988 portant
création des Directions Administratives et Financiéres ;
Vu I’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu I’ Ordonnance n°02-32/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Paierie Générale du Trésor ;

Vu la Loi n°96-061 du 04 avril 1996 portant principes
fondamentaux de lacomptabilité publique;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions d’octroi des indemnités allouées aux
fonctionnaires et agents de I’ Etat ; modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

VuleDécret n°89-298/P-RM du 10 septembre 1989 fixant
|’organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financieres ;

Vu le Décret n°02-130/P-RM du 15 mars 2002 fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Paierie Générale du Trésor ;

Vu le Décret n°97-192/P-RM du 09 juin 1997 portant
réglement général de la comptabilité publique ;

Vu le Décret n°02-010/PG-RM du 15 janvier 2002 fixant
le cadre institutionnel du Projet de la Construction de la
Cite Administrativedu Mali ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°03-249/PM-RM du 19 février 2003 fixant
les modalités de fonctionnement du Comité de
Coordination et de supervision du Bureau du Projet de la
Construction dela Cité Administrative du Mali ;

ARRETE :

ARTICLE 18R ; Il estinstitué une Régie d avances aupres
du Projet de la Construction de la Cité Administrative du
Mali.

ARTICLE 2: LaRégied avancesapour objet le paiement
au comptant des dépenses relatives au fonctionnement du
Projet delaConstruction delaCité Administrative du Mali
dont le montant est inférieur ou égal a cent mille francs
(100 000 F CFA).

ARTICLE 3: Le régisseur est astreint au paiement du
cautionnement conformément aux dispositions de la loi
n°96-061 du 04 novembre 1996.

ARTICLE 4: Le régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir, a tout moment la situation des avances
regues, des fonds employés et des fonds disponibles tant
sur lebudget d’ Etat que sur lesfonds horsbudget, lesfonds
d’ origine extérieure misaladisposition du Projet. Il est en
outretenu de produireles piecesjustificatives des dépenses
effectuées, conformément a la réglementation en vigueur
enlamatiére.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification des précédentes.

ARTICLE5: LeRégisseur d' avancesest tenu de produire
au Payeur Général du Trésor les piéces justificatives de
paiementsqu'il effectuedansun délai n’ excédant pastrois
(3) mais.

ARTICLE 6: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur Général du Trésor les piéces justificatives des
dépenses de matériel n’excédant pas mille francs CFA (1
000 francs CFA).

L’emploi des sommes consacrées aces dépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur Administratif
et Financier du Ministére de I’ Equipement et des
Transports.
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ARTICLE 8: Le Régisseur percoit une indemnité de
caisse en fonction du taux fixé par la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 9: Larégie d avances est alimentée par une
avanceinitiale dont le montant ne peut excéder dix millions
(10000 000) defrancs CFA et n’ est renouvel able qu’ aprés
entierejustification.

ARTICLE 10: Le Régisseur d'avances est soumis au
contréle du Directeur Administratif et Financier du
Ministere de |I'Equipement et des Transports, de
I"Inspection des Finances, de I’ Inspecteur Itinérante du
Trésor, du Contrle Général des services Publics et du
Payeur Général du Trésor.

ARTICLE 11 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 septembre 2004
LeMinistredel’Economie

et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1757/MEF-SG DU 9 SEPTEMBRE
2004 PORTANT AUTORISATION DE FUSION DES
CAISSESNYESIGISO.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°94-040 du 15 ao(t 1994 portant réglementation
desinstitutions mutualistes ou coopératives d’ épargne et
de crédit ;

Vule Décret n°94-302/P-RM du 20 septembre 1994 fixant
les modalités d’ application de la loi n°94-040 du 15 ao(it
1994 ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le dossier du projet de fusion ;

Vul’avis dela Cellule en date du 25 juin 2004.

ARRETE :

ARTICLE 1R : Est autorisée la fusion des caisses
Nyeésigiso ci-apres :

- Caisse d'Epargne et de Crédit « Jigiseme » de
Konodimini, région de Ségou ;

- Caisse d’ Epargne et de Crédit « Baara » de Somonosso,
région de Ségou ;

- Caisse d'Epargne et de Crédit « Demebanuma » de
Hamdallaye, région de Ségou ;

- Caisse d’Epargne et de Crédit « Jantoyerela kesu » de
Meédine, région de Ségou ;

- Caissed Epargne et de Crédit « Demeso » de Sokal akono,
région de Ségou ;

- Caisse d' Epargne et de Crédit « Jigitu jeme » de
Bougoufié, région de Ségou.

Cette fusion est subordonnée a I’ accomplissement des
formalités de mise en place et d’ agrément de la Caisse
Nyeésigiso de Ségou.

ARTICLE 2: Le présent arrété est inscrit sur le registre
des fusions du Ministére de I’Economie et des Finances
sous le numéro FIB/04.0001.

ARTICLE 3: Lafusion ne deviendra effective qu’ apres
I" accomplissement desformalitésd’ inscription, depublicité
et d’ enregistrement de la Caisse Nyésigiso de Ségou.

ARTICLE 4 : Pour compter de la date d’' agrément de la
Caisse Nyesigiso de Ségou, toute décision concernant les
caisses ayant fusionné est abrogée.

ARTICLES5: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 09 septembre 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1813/MEF-SG DU 24 SEPTEMBRE
2004 PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE
SPECIALE D’AVANCE AUPRESDE LADIRECTION
ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE DU
MINISTERE DE LA SANTE.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°88-47/AN-RM du 05 avril 1998 portant
création des Directions Administratives et Financieres ;
Vu laLoi n°96-060 du 04 novembre 1996 relative alaloi
desFinances;;

VulaLoi n°96-061 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vul’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vule Décret n°89-298/P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financieres ;

Vu le Décret n°97-192/-RM du 30 juin 1997 portant
réglement général de la Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :
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ARTICLE 1BR: Il est institué une Régie Spéciale
d’avances auprés de la Direction Administrative et
Financiére du Ministére de la Santé.

ARTICLE 2: LaRégie Spéciale d’ avances a pour objet
la prise en charge des dépenses relatives a I’ organisation
des Journées Nationales de Vaccination (JNV) contre la
poliomyélite et larougeol e au titre de I’ année 2004.

ARTICLE 3: L' Ordonnateur desdépensesarégler sur la
régie spéciale d avances est |e Directeur Administratif et
Financier du MinistéredelaSanté qui doit obligatoirement
viser toutes|es piecesjustificatives des dépenses proposées
au paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : Lemontant del’ avance afaire au régisseur
est fixé a cing cent millions (500 000 000) de francs CFA
se décomposant comme suit :

- 300 millions pour lalutte contre la poliomyélite ;
- 200 millions pour la lutte contre la rougeol e.

Les fonds de la régie seront domiciliés dans un compte
bancaire ouvert acet effet par le Payeur Général du Trésor
dansune banque de laplace au nom et souslasignature du
régisseur en qualité.

Ce compte doit étre obligatoirement cl6turé au terme des
opérations de larégie spéciale

ARTICLE 5 : Lemontant maximum des especes détenues
par le Régisseur est fixéaunmillion (1 000 000) de Francs
CFA.

ARTICLE 6: La Paierie Générale du Trésor (PGT) est
le poste comptable de rattachement de larégie spéciae.
A cetitre, le montant de I’ avance est viré dans le compte
du Régisseur par le Payeur Général du Trésor au moyen
d’un mandat de paiement émispar le DAF du Ministerede
la Santé sur les crédits du chapitre d’imputation de la
dépense.

ARTICLE 7 : LeRégisseur est tenu de produire au Payeur
Général du Trésor les pieces justificatives des paiements
effectuésdansun délai n’ excédant pastrois (3) moisau 31
décembre 2004 et obligatoirement alafin de larégie.

ARTICLE 8: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur Général du Trésor les piéces justificatives des
dépenses de matériel n’excédant pas mille (1000) francs
CFA.

L’ emploi des sommes consacrées acesdépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le DAF du Ministeredela
Santé.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir, & tout moment la situation des avances
recues, des fonds employés et des fonds disponibles.

A lafin des opérations de vaccination | e régisseur reverse
au Payeur Général du Trésor la part del’avance dont il ne
peut justifier I’emploi.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis aux obligations
et responsabilités des comptablespublics. |1 est astreint au
paiement du cautionnement conformément alalégislation
envigueur.

L e Régisseur percoit une indemnité de caisse en fonction
du taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Le régisseur est soumis au controle du
Controleur Général des Services Publics, de I’ Inspection
desFinances, del’ Inspection delaDirection Nationale du
Trésor et dela Comptabilité Publique, du Payeur Général
du Trésor et du DAF du Ministére de la Santé.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 16 septembre 2004

P/LeMinistredel’ Economie et des Finances/P.l
LeMinistredela Promotion des I nvestissements

et des Petites et Moyennes Entreprises, Porte parole
du Gouver nement,

OusmaneTHIAM

ARRETE N°04-1866/MEF-SG DU 24 SEPTEMBRE
2004 FIXANT LA NOMENCLATURE DES PIECES
JUSTIFICATIVESDESDEPENSESDE L'ETAT.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°96-061 du 4 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la comptabilité publique ;

Vu le Décret n°97-192/P-RM du 21 aolt 1997 portant
réglement général de la comptabilité publique ;

Vul’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2004 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

Vu le Décret n°190/PG-RM du 10 juillet 1978 portant
dispositions communesd’ application du Statut Général des
Fonctionnaires en matiére de congés ;

Vu le Décret n°02-127/P-RM du 15 mars 2002, fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Trésor et de la Comptabilité
Publique ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1%R: Le présent arrété fixe la nomenclature
despiécesjustificativesqui doivent étre produitesal’ appui
des mandats de paiement émis par les ordonnateurs des
dépenses de |’ Etat et transmis pour paiement aux
comptables publics conformément al’ annexe ci-joint.
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ARTICLE 2: Cette nomenclature définit les piéces
justificatives exigibles par les comptables publics et par
les corps de controle de la dépense publique.

ARTICLE 3: Lanomenclature des pieces justificatives
est opposable a tous les acteurs de la dépense publique :
gestionnaires de crédits, ordonnateurs, contréleurs
financiers, comptables publics, régisseurs et les corps de
contrdle des opérations de dépenses de I’ Etat.

ARTICLE 4 : Lanomenclature des piéces justificatives
constitue le document de référence permettant au juge des
comptes d apprécier larégularité de la dépense publique.

ARTICLE 5: Lorsque certaines opérations n’ ont pas été
prévues par la nomenclature, les justifications produites
doivent en tout état de cause constater la régularité de la
dette et celle du paiement.

ARTICLE 6: Le présent arrété, qui prend effet a partir
du 1¥ janvier 2005, seraenregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 24 septembre 2004

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1867/MEF-SG DU 24 SEPTEMBRE
2004 PORTANT CREATION D'’UN COMITE DE
SUI VI DE MISE EN &UVRE DES
RECOMMANDATIONS DE L'ETUDE SUR LA
DOMICILIATION DESPOLICESD’ASSURANCES
ET DE L’ASSURANCE OBLIGATOIRE AU MALI.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

Vu le Traité CIMA et ses annexes du 10 juillet 1992
instituant une Organisation intégrée de I’ Industrie des
Assurances dans les Etats Africains ;

Vu la Loi n°81-78/AN-RM du 15 ao(t 1981 rendant
obligatoire I’ assurance des marchandises ou facultés a
I’importation ;

Vu le Décret N°314/PG-RM du 5 décembre 1983 fixant
les conditions d’ application de I’ obligation d’ assurances
des marchandises ou facultés al’importation ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I'Arrété n°3364/MEF-DNTCP du 14 juillet 1984
portant application du décret n°314/PG-RM du 5 décembre
1983 fixant les conditions d’ application de I’ obligation
d’ assurance des marchandises ou facultésal’importation ;

ARRETE :

ARTICLE 18R ; Il est créé un Comité de Suivi delamise
en ceuvre des recommandations de |’ étude sur la
domiciliation des polices d assurances et I’ augmentation
de taux de couverture en assurance automobile.

ARTICLE 2 : LeComitéest chargé de suivreet d’ évaluer
la mise en cauvre des recommandations de |’ é&tude sur la
domiciliation des polices d assurances et I’ augmentation
de taux de couverture en assurance automobile. 1l rend
compte régulierement de sestravaux et fait des propositions
au Ministre de I’ Economie et des Finances.

ARTICLE 3: Le Comité est composé comme suit :
Président :

- le Coordonnateur du Projet de Dével oppement du Secteur
Financier

Membres:

- un représentant du Ministre chargé desMines, del’ Energie
et del’Eau

- un représentant du Ministre chargé de I’ Industrie et du
Commerce

- un représentant du Ministre chargé de la Sécurité
Intérieure et dela Protection Civile;

- un représentant du Ministre chargé de la Justice, Garde
des Sceaux ;

- un représentant du Ministre chargé de I’ Equipement et
des Transports

- le Directeur National du Trésor et de la Comptabilité
Publique

- le Directeur Général des Douanes;

- le Directeur Général des Marchés Publics ;

- un représentant delaChambre de Commerceet d' Industrie
du Mali

- le Président du Comité des Compagniesd’ Assurancesdu
Mali

- un représentant de I’ Association Professionnelle des
Banques et Etablissements Financiers ;

- un représentant de I’ Association Professionnelle des
Assureurs Conseils du Mali ;

- un représentant de la Fédération des Agents Généraux
d’ assurance du Mali.

Il peut, en cas de besoin, faire appel a toute personne
ressource susceptible de contribuer efficacement a la
réalisation de samission.
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ARTICLE 4 : Laliste nominative desmembresdu Comité
est fixée par décision du Ministre chargé des Finances.

ARTICLE 5: Il seréunit chaque fois que de besoin sur
convocation de son Président.

ARTICLE 6: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 24 septembre 2004
LeMinistredel’Economie

et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1885/MEF-SG DU 29 SEPTEMBRE
2004 PORTANT INSTITUTION D'’UNE REGIE
SPECIALE D’'AVANCES AUPRES DE LA
DIRECTIONADMINISTRATIVE ET FINANCIERE
DUMINISTERE DE LADEFENSE ET DESANCIENS
COMBATTANTS.

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°88-47/AN-RM du 05 avril 1998 portant
création des Directions Administratives et Financiéres ;
Vu I’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité Publique ;

VulaLoi n°96-061 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la comptabilité publique ;

Vu le Décret n°97-192/-RM du 30 juin 1997 portant
reglement général de la comptabilité publique ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions d’octroi des indemnités allouées aux
fonctionnaires et agents de I’ Etat ; modifié par le décret
n°02-270/P-RM du 24 mai 2002 ;

Vule Décret n°89-298/P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financiéres ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1BR: Il est institué une Régie Spéciale
d’avances auprés de la Direction Administrative et
Financiere du Ministére de la Défense et des Anciens
Combattants.

ARTICLE 2 : LaRégie Spéciale d’ avances a pour objet
laprise en charge des dépenses rel atives aux opérations de
la Coupe d' Afrique Militaire de Foot-Ball (CAM-FOOT)
en République du Mali.

ARTICLE 3: L' Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’avances est le Directeur Administratif
et Financier du Ministére de la Défense et des Anciens
Combattants qui ont obligatoirement viser toutesles piéces
justificatives des dépenses proposées au paiement du
régisseur.

ARTICLE 4 : Lemontant maximum de|’ avance faite au
régisseur ne peut excéder deux cent quatre vingt seize
millions (289 996 000) Francs CFA.
Lesfondsdelarégiedoivent ére domiciliésdansun compte
bancaire ouvert acet effet par le Payeur Général du Trésor
dansune banque delaplace au nom et souslasignaturedu
régisseur en qualité.

Ce compte doit étre obligatoirement fermé au terme des
opérationsdelarégie et au plustard le 31 décembre 2004.

ARTICLE 5: Le montant maximum de larégie est fixée
aun million (1 000 000) de Francs CFA.

ARTICLE 6: LaPaierie Générale du Trésor (PGT) est
le poste comptable public auquel est rattachée la Régie
Spécialed avances.

A ceitre, I’avance est virée dans le compte bancaire du
Régisseur par le Payeur Général du Trésor au moyen d’un
mandat de paiement émis par le Directeur Administratif et
Financier du Département de la Défense et des Anciens
Combattants sur les crédits et chapitres relatifs aux dites
activités.

ARTICLE 7 : LeRégisseur est tenu de produire au Payeur
Général du Trésor les piéces justificatives des paiements
effectuésdansun délai n’ excédant pastrois (3) moisau 31
décembre 2004.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification des précédentes.

ARTICLE 8: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur Général du Trésor les piéces justificatives des
dépenses de matériel n’excédant pas mille (1000) francs
CFA.

L’ emploi des sommes consacrées aces dépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur Administratif
et Financier du Département de la Défense et desAnciens
Combattants.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir, a tout moment la situation des avances
recues, des fonds employés et des fonds disponibles. Au
dernier mois de chaque année budgétaire comme en casde
cessation des opérationsdelarégie d’ avances, le Régisseur
reverse au Payeur Général du Trésor la part de I'avance
dont il ne peut justifier I’emploi.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis aux obligations
et responsabilités des comptablespublics. |1 est astreint au
paiement du cautionnement conformément alalégislation
en vigueur. Le régisseur percoit une indemnité au taux
fixé par laréglementation en vigueur.
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ARTICLE 11: Le régisseur est soumis au contrdle du
Contréleur Général des Services Publics, de I’ Inspection des
Finances, del’ Inspection dela Direction Nationale du Trésor et
de laComptabilité Publique, du Payeur Général du Trésor et du
Directeur Administratif et Financier du Département dela Justice.

ARTICLE 12: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 28 septembre 2004
LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

ARRETE N°04-1919/MEF-SG DU 29 SEPTEMBRE 2004
PORTANT INSTITUTION D'UNE REGIE SPECIALE
D’'AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION
ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE DU MINISTERE
DU DEVELOPPEMENT SOCIAL, DE LA SOLIDARITE
ET DES PERSONNESAGEES.

LE MINISTRE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la Constitution ;

VulaLoi n°96-06 du 04 avril 1996 relative alaLoi de Finances;;
Vu la Loi n°96-061 du 04 avril 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vu I’ Ordonnance n°02-030/P-RM du 04 mars 2002 portant
création delaDirection Nationale du Trésor et delaComptabilité
Publique ;

VulaLoi n°88-47/AN-RM du 5 avril 1988 portant création des
Directions Administratives et Financiéres ;

VuleDécret n°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les conditions
et modalitésd’ octroi desindemnitésallouéesaux fonctionnaires
et agents de I’ Etat, modifié par le décret n°02-270/P-RM du 24
mai 2004 ;

Vu le Décret n°89-298/P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I” organi sation et les modalités de fonctionnement des Directions
Administratives et Financiéres ;

Vu le Décret n°96-192/P-RM du 9 juin 1997 portant Réglement
Général de la Comptahilité Publique ;

VuleDécret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004, portant nomination
des membres du Gouvernement ;

ARRETE :

ARTICLE 1%R: Dans le cadre de la célébration de la 10°™
Edition du MoisdelaSolidarité et delalutte contrel’ exclusion,
il estinstitué unerégie spéciale d’ avances auprés delaDirection
Administrative et Financiére du Ministére du Développement
Social, de la Solidarité et des Personnes Agées.

ARTICLE 2: Larégie d’ avances a pour objet |e paiement au
comptant des dépenses relatives a la célébration de la 10°™
Edition du Moisdela Solidarité et de lalutte contrel’ exclusion.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur larégie
spécialed avancesest le Directeur Administratif et Financier du
Ministére du Développement Social, de la Solidarité et des
Personnes Agées qui doit obligatoirement viser toutes|es pieces
justificatives des dépenses proposées au paiement du régisseur.

ARTICLE 4: Le montant maximum de |I'avance faite au
Régisseur ne peut excéder soixante millions
(60 000 000) de francs CFA.

Les fonds de la régie doivent étre domiciliés dans un compte
bancaire ouvert a cet effet par le Payeur Général du Trésor dans
une bangue de la place au nom et sous la signature de régisseur
esqualité.

Ce compte doit étre obligatoirement fermé au terme des
opérations de larégie et au plustard le 31 décembre 2004.

ARTICLE 5: L'encaisse maximum de la régie est fixée aun
million (1 000 000) de francs CFA.

ARTICLE 6: La Paierie Générale du Trésor est le poste
comptable public auquel est rattachée la Régie Spéciale
d’avances.

A cetitre, |I'avance est virée dans e compte bancaire du Régi sseur
par Le Payeur Général du Trésor au moyen d’un mandat de
paiement émis par le Directeur Administratif et Financier du
Département du Développement Social, de la Solidarité et des
Personnes Agées sur les crédits et chapitres relatifs aux dites
activités.

ARTICLE 7 : Ledélai maximum dejustification des dépenses
au Payeur Général du Trésor est de trois (3) mois aprés la date
d’octroi de |’ avance et obligatoirement le 31 décembre 2004.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant |'entiére
justification des précédentes.

ARTICLE 8: Lerégisseur est dispensé de produire au Payeur
Général du Trésor piécesjustificatives des dépenses de matériel
n’excédant pas mille (1 000) francs CFA.

L’emploi des sommes consacrées a ces dépenses est justifié par
un état récapitulatif visé le Directeur Administratif et Financier
du Développement Social, de la Solidarité et des Personnes
Agées.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité faisant
ressortir atout moment la situation des avances recues desfonds
employés et des fonds disponibles. Au dernier mois de chaque
année budgétaire comme en cas de cessation des opérations de
la régie d'avances, le Régisseur reverse au Payeur Général du
Trésor lapart de I’avance dont il ne peut justifier I'emploi.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis aux obligations et aux
responsabilités des comptables publics. 1l est astreint au paiement
du cautionnement conformément alalégisiation en vigueur. Le
régisseur percoit uneindemnité au taux fixé par laréglementation
en vigueur.

ARTICLE 11: Le Régisseur est soumis au Contréle du
Contréleur Général des Services Publics, de I’ Inspection des
Finances, de |’ Inspection de la Direction Nationale du Trésor et
de laComptabilité Publique, du Payeur Général du Trésor et du
Directeur Administratif et Financier du Ministére du
Développement Social, de la Solidarité et des Personnes Agées.

ARTICLE 12: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, |e 29 septembre 2004
P/LeMinistredel’Economie et des Finances/P.O

LeMinistrepar Intérim,
Mme SOUMARE Aminata SIDIBE




